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HEAVY-DUTY ROTARY HAMMER
D25413, D25414, D25415, D25430

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough product development and innovation make
DEWALT one of the most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

D25413 D25414 D25415 D25430

Voltage V 220-240 220-240 220-240 220-240
Power Input W 1000 1000 1000 1000
No load speed min’! 0-820 0-820 0-820 -
Beats per minute bpm 0-4700 0-4700 0-4700 0-4700
Impact energy

Hammerdrilling J 49 49 49 -

Chiselling J 49 49 49 49
Maximum drilling range in
steel/wood/concrete mm 13/32/32 13/32/32 13/32/32 -
Chisel positions 12 12 12 12
Core drilling capacity in soft brick mm 100 100 100 -
Tool holder SDS Plus® SDS Plus® SDS Plus® SDS Plus®
Collar diameter mm 60 60 60 60
Weight kg 42 43 43 4.0

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for each signal word. Please read the manual and pay
attention to these symbols.

DANGER: Indicates an imminently
hazardous situation which, if not avoided, will result in death or serious injury.

WARNING: Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, could result in
death or serious injury.

CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, may result in minor
or moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to personal injury which, if not avoided, may result
in property damage.
Denotes risk of electric shock.

& Denotes risk of fire.

@ WARNING: To reduce the risk of injury, read the instruction manual.
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General Power Tool Safety Warnings

WARNING! Read all safety warnings
and all instructions. Failure to follow
the warnings and instructions may result
in electric shock, fire and/or serious
injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS

FOR FUTURE REFERENCE

The term “power tool” in the warnings refers to
your mains-operated (corded) power tool or
battery-operated (cordless) power tool.

1) WORK AREA SAFETY

a)
b)

)

Keep work area clean and well lit.
Cluttered or dark areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

2) ELECTRICAL SAFETY

3

b)

)

ad

e

Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce risk of
electric shock.

Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces such as pipes,
radiators, ranges and refrigerators. There
is an increased risk of electric shock if your
bodly is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the
cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep cord away from
heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.

When operating a power tool outdoors,
use an extension cord suitable for outdoor
use. Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp
location is unavoidable, use a residual
current device (RCD) protected supply.
Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

3) PERSONAL SAFETY

a

b)

c)

d

e
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Stay alert, watch what you are doing and
use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while
you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of
inattention while operating power tools may
result in serious personal injury.

Use personal protective equipment.
Always wear eye protection. Protective
equipment such as dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat, or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce
personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure

the switch is in the off position before
connecting to power source and/or
battery pack, picking up or carrying the
tool. Carrying power tools with your finger
on the switch or energising power tools that
have the switch on invites accidents.
Remove any adjusting key or wrench
before turning the power tool on. A
wrench or a key left attached to a rotating
part of the power tool may result in personal
injury.

Do not overreach. Keep proper

footing and balance at all times. This
enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose
clothing or jewellery. Keep your hair,
clothing and gloves away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly
used. Use of dust collection can reduce
dust-related hazards.

4) POWER TOOL USE AND CARE

a)

b)

c)

Do not force the power tool. Use the
correct power tool for your application.
The correct power tool will do the job

better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off. Any power

tool that cannot be controlled with the switch
is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power
source and/or the battery pack from

the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or
storing power tools. Such preventive safety
measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.
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d) Store idle power tools out of the reach

e

9

of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these
instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

Maintain power tools. Check for
misalignment or binding of moving patrts,
breakage of parts and any other condition
that may affect the power tool’s operation.
If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are
easier to control.

Use the power tool, accessories and

tool bits etc., in accordance with these
instructions taking into account the
working conditions and the work to

be performed. Use of the power tool for
operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

5) SERVICE

a

Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the
safety of the power tool is maintained.

Additional Specific Safety Rules for
Rotary Hammers

Wear ear protectors. Exposure to noise can
cause hearing loss.

Use auxiliary handles supplied with the tool.
Loss of control can cause personal injury.

Hold power tool by insulated gripping
surfaces, when performing an operation
where the cutting accessory or the fastener
may contact hidden wiring or its own cord.
Cutting accessory contacting a “live” wire may
make exposed metal parts of the power tool
“live” and could give the operator an electric
shock.

Use clamps or other practical way to secure
and support the workpiece to a stable
platform. Holding the work by hand or against
your body is unstable and may lead to loss of
control.

Wear safety goggles or other eye protection.
Hammering operations cause chips to fly. Flying
particles can cause permanent eye damage.
Wear a dust mask or respirator for applications
that generate dust. Ear protection may be
required for most applications.

* Keep a firm grip on the tool at all times.
Do not attempt to operate this tool
without holding it with both hands. It is
recommended that the side handle be used at
all times. Operating this tool with one hand will
result in loss of control. Breaking through or
encountering hard materials such as re-bar may
be hazardous as well. Tighten the side handle
securely before use.

* Do not operate this tool for long periods of
time. Vibration caused by hammer action may
be harmful to your hands and arms. Use gloves
to provide extra cushion and limit exposure by
taking frequent rest periods.

¢ Do not recondition bits yourself. Chisel
reconditioning should be done by an authorized
specialist. Improperly reconditioned chisels
could cause injury.

e Wear gloves when operating tool or
changing bits. Accessible metal parts on the
tool and bits may get extremely hot during
operation. Small bits of broken material may
damage bare hands.

* Never lay the tool down until the bit has
come to a complete stop. Moving bits could
cause injury.

* Do not strike jammed bits with a hammer to
dislodge them. Fragments of metal or material
chips could dislodge and cause injury.

* Slightly worn chisels can be resharpened by
grinding.

* Keep the power cord away from the rotating
bit. Do not wrap the cord around any part of
your body. An electric cord wrapped around a
spinning bit may cause personal injury and loss
of control.

Residual Risks

The following risks are inherent to the use of rotary
hammers:

— Injuries caused by touching the rotating parts or
hot parts of the tool.

In spite of the application of the relevant safety
regulations and the implementation of safety
devices, certain residual risks cannot be avoided.
These are:

— Impairment of hearing.

— Risk of squeezing fingers when changing the
accessory.

— Health hazards caused by breathing dust
developed when working in concrete and/or
masonry.
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Markings on Tool

The following pictograms are shown on the tool:

@ Read instruction manual before use.

Wear ear protection.
Wear eye protection.

DATE CODE POSITION

The date code, which also includes the year of
manufacture, is printed into the housing.

Example:
2013 XX XX

Year of Manufacture

Package Contents

The package contains:
1 Heavy-duty rotary hammerdrill
1 Side handle

1 Depth adjustment rod
(D25413, D25414, D25415 only)

1 Kitbox
1 Keyless chuck (D25414 and D25415 only)
1 Instruction manual

e Check for damage to the tool, parts or
accessories which may have occurred
during transport.

o Take the time to thoroughly read and
understand this manual prior to operation.

Description (fig. 1-4, 6)

WARNING: Never modify the power
tool or any part of it. Damage or
personal injury could result.

. Variable speed switch

. Main handle

. Forward / reverse slider

. Mode selector

. Safety lock

. Side handle

. Tool holder / locking sleeve
. Shocks

. LED Indicator (D25415 only)

oQ o o O 0O T o

j. Depth adjustment rod
(D25413, D25414, D25415 only)

k. Depth stop clamp

. Locking collar

m. Chuck (D25414 and D25415 only)
n. Dust cover

0. Lock on button (D25430 only)

INTENDED USE
D25413, D25414, D25415

These heavy-duty rotary hammers have been
designed for professional driling and hammerdrilling,
screwdriving and light chipping.

D25430

This chipping hammer has been designed for
professional chipping, chiselling and demolition
applications.

DO NOT use under wet conditions or in the
presence of flammable liquids or gases.

These hammerdrills are professional power tools.

DO NOT let children come into contact with the
tool. Supervision is required when inexperienced
operators use this tool.

e This product is not intended for use by persons
(including children) suffering from diminished
physical, sensory or mental abilities; lack of
experience, knowledge or skills unless they are
supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with
this product.

ACTIVE VIBRATION CONTROL (FIG. 1)

The active vibration control neutralises rebound
vibration from the hammer mechanism. Lowering
hand and arm vibration allows for more comfortable
use for longer periods of time and extends the life of
the unit.

For best vibration control, hold the tool with one
hand on the main handle (b) and the other hand on
the side handle (f). Apply just enough pressure so
the hammer is approximately mid-stroke.

The hammer only needs enough pressure to engage
the active vibraton control. Applying too much
pressure will not make the tool drill or chip faster and
active vibration control will not engage.
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TORQUE LIMITING CLUTCH

WARNING: The user must always
maintain a firm grip on the tool when in
operation.

The torque limiting clutch reduces the maximum
torque reaction transmitted to the operator in case
of jamming of a drill bit. This feature also prevents
the gearing and electric motor from stalling.

NOTICE: Always turn the tool off before
changing torque control settings or
damage to tool may result.

ANTI ROTATION SYSTEM D25415 (FIG. 2)

The anti rotation system offers increased user
comfort and safety through an on-board, anti-
rotation technology capable of detecting if the

user loses control of the hammer. When a jam

is detected, the torque and speed are reduced
instantly. This feature prevents self rotation of the tool
reducing the occurrence of wrist injuries. The red
LED indicator (j) lights up if the anti-rotational device
is activated.

Electrical Safety

The electric motor has been designed for one
voltage only. Always check that the power supply
corresponds to the voltage on the rating plate.

D Your DEWALT tool is double insulated in

accordance with EN 60745; therefore no
c WARNING: 115 V units have to

earth wire is required.
be operated via a fail-safe isolating
transformer with an earth screen
between the primary and secondary
winding.

If the supply cord is damaged, it must be replaced
by a specially prepared cord available through the
DEWALT service organisation.

Using an Extension Cable

If an extension cable is required, use an approved
3—-core extension cable suitable for the power input
of this tool (see Technical Data).The minimum
conductor size is 1.5 mm?; the maximum length

is 30 m.

When using a cable reel, always unwind the cable
completely.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of
injury, turn unit off and disconnect
machine from power source before
installing and removing accessories,
before adjusting or changing
set-ups or when making repairs.

Be sure the trigger switch is in the OFF
position. An accidental start-up can
cause injury.

Selecting the Operating Mode
(fig. 3)
D25413, D25414, D25415

The tool can be used in the following operating
modes:

LA\ |

Q\v Hammerdrilling: for concrete and masonry
T drilling operations.

Hammering only: for light chipping,

T chiselling and demoalition applications. In
this mode the tool can also be used as a
lever to free a jammed drill bit.

Rotary driling: for screwdriving and for
driling into steel, wood and plastics.

D25430

The tool can be used in the following operating
modes:

Hammering only: for light chipping,

T chiselling and demoalition applications. In
this mode the tool can also be used as a
lever to free a jammed drill bit.

1. To select the operating mode, press the safety
lock (e) and rotate the mode selector switch
(d) until it points to the symbol of the required
mode.

2. Release the safety lock and check that the
mode selector switch is locked in place.

WARNING: Do not select the operating
mode when the tool is running.

Indexing the Chisel Position (fig. 3)

The chisel can be indexed and locked into 12
different positions.

1. Rotate the mode selector switch (d) until it
points to the hammerdrill mode symbol. Refer to
Selecting the Operating Mode in Assembly
and Adjustments.
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2. Rotate the chisel in the desired position.
3. Set the mode selector switch (d) to the
hammering only position.

4. Twist the chisel until it locks in position.

Inserting and Removing SDS Plus®
Accessories (fig. 4)
This tool uses SDS Plus® accessories (refer to
the inset in figure 4 for a cross-section of an SDS
Plus® bit shank). We recommend using professional
accessories only.

1. Clean and grease the bit shank.

2. Insert the bit shank into the tool holder/locking
sleeve (g).

3. Push the bit down and turn it slightly until it fits
into the slots.

4. Pull on the bit to check if it is properly locked.
The hammering function requires the bit to be
able to move axially several centimetres when
locked in the tool holder.

5. To remove a bit, pull back the tool holder/
locking sleeve (g) and pull out the bit.

WARNING: Always wear gloves when
you change accessories. The exposed
metal parts on the tool and accessory
may become extremly hot during
operation.

Fitting the Side Handle (fig. 1)

The side handle (f) can be fitted to suit both RH- and
LH-users.

WARNING: Do not use the tool without
the side handlle properly assembled.

1. Loosen the side handle.

2. For RH-users: slide the side handle clamp
over the collar behind the tool holder, handle at
the left.

For LH-users: slide the side handle clamp over
the collar behind the tool holder, handle at the
right.

3. Rotate the side handle to the desired position
and tighten the handle.

Setting the Drilling Depth (fig. 4)
D25413, D25414, D25415 ONLY
1. Insert the required drill bit as described above.

2. Press the depth stop clamp (k) and keep it
depressed.

3. Fit the depth adjustment rod () through the hole
in the depth stop clamp.

4. Adjust the drilling depth as shown.
5. Release the depth stop clamp.

Forward/reverse Slider (fig. 5)

1. Push the forward/reverse slider (c) to the
LLH-side for forward (RH) rotation. See arrows
on tool.

2. Push the forward/reverse slider (c) to the
RH-side for reverse (LH) rotation.

WARNING: Always wait until the motor
has come to a complete stanadstill
before changing the direction of rotation.

Fitting a Chuck Adapter and Chuck
(Sold Separately)

1. Screw a chuck onto the threaded end of the
chuck adapter.

2. Insert the connected chuck and adapter in the
tool as though it were a standard SDS Plus® bit.

3. To remove the chuck, proceed as for removing
a standard SDS Plus® bit.

WARNING: Never use standard chucks
in the hammerdrilling mode.

Consult your dealer for further information on the
appropriate accessories.

Replacing the Tool Holder with the
Chuck (fig. 6)
D25414 AND D25415 ONLY

1. Turn the locking collar (l) into the unlocking
position and pull the tool holder/locking
sleeve (g) off.

2. Push the chuck (m) onto the spindle and turn
the locking collar into the locking position.

3. To replace the chuck with the tool holder, first
remove the chuck the same way as the tool
holder was removed. Then place the tool holder
the same way as the chuck was placed.

WARNING: Never use standard chucks
in the hammerdrilling mode.

Replacing the Dust Cover (fig. 1, 4)

The dust cover (n) prevents dust ingress into the
mechanism. Replace a worn dust cover immediately.

1. Pull back the tool holder locking sleeve (g) and
pull the dust cover (n) off.

2. Fit the new dust cover.
3. Release the tool holder locking sleeve.
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OPERATION

Instructions for Use

WARNING: Always observe the safety
instructions and applicable regulations.

WARNING: To reduce the risk of
injury, turn unit off and disconnect
machine from power source before
installing and removing accessories,
before adjusting or changing
set-ups or when making repairs.

Be sure the trigger switch is in the OFF
position. An accidental start-up can
cause injury.

A WARNING:
® Be aware of the location of pjpework

and wiring.

* Apply only a gentle pressure to
the tool (approx. 5 kg). Excessive
force does not speed up drilling but
decreases tool performance and may
shorten toodl life.

® Do not drill or drive too deep to
prevent damage to the dust cover.

® Always hold the tool firmly with both
hands and ensure a secure stance
(fig. 7). Always operate the tool with
the side handle properly mounted.

Proper Hand Position (fig. 7)

WARNING: To reduce the risk of
serious personal injury, ALWAYS use
proper hand position as shown.

WARNING: To reduce the risk of

A serious personal injury, ALWAYS hold
securely in anticipation of a sudden
reaction.

Proper hand position requires one hand on the
side handle (f), with the other hand on the main
handle (b).

Overload Clutch

If the drill bit becomes jammed or caught, the drive
to the drill spindle is interrupted by the overload
clutch. Because of the forces that occur as a result,
always hold the machine securely with both hands
and take a firm stance.

Switching On and Off (fig. 1)

1. To run the tool, press the variable speed
switch (a). The pressure exerted on the variable
speed switch determines the tool speed.

2. To stop the tool, release the switch.

3. To lock the tool in the off position, move the
forward/reverse slider (c) to the central position.

Hammerdrilling (fig. 1)
DRILLING WITH A SOLID BIT

1. Set the mode selector switch (d) to the
hammerdrilling position. Refer to Selecting
the Operating Mode in Assembly and
Adjustments.

2. Insert the appropriate drill bit.

NOTE: For best results use high quality carbide-
tipped bits.

. Adjust the side handle (f) as required.
. If necessary, set the driling depth.
. Mark the spot where the hole is to be drilled.

. Place the drill bit on the spot and switch on the
tool.

o oMW

7. Always switch off the tool when work is finished
and before unplugging.

Drilling with a Core Bit (fig. 1, 3)

1. Set the mode selector (d) to the hammerdrilling
position. Refer to Selecting the Operating
Mode in Assembly and Adjustments.

. Adjust the side handle (f) as required.
. Insert the appropriate core bit.
. Assemble the centredrill into the core bit.

. Place the centredrill on the spot and press the
variable speed switch (a). Drill until the core
penetrates into the concrete approx. 1 cm.

6. Stop driling and remove the centredrill. Place
the core bit back into the hole and continue
drilling.

7. When driling through a structure thicker than
the depth of the core bit, break away the round
cylinder of concrete or core inside the bit at
regular intervals. To avoid unwanted breaking
away of concrete around the hole, first drill a
hole the diameter of the center drill completely
through the structure. Then drill the cored hole
halfway from each side.

8. Always switch off the tool when work is finished
and before unplugging.

o~ DN
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Rotary Drilling (fig. 3)
D25413, D25414, D25415 ONLY

1. Set the mode selector switch (d) to the
rotary driling position. Refer to Selecting
the Operating Mode in Assembly and
Adjustments.

2. Fit the chuck adapter/chuck assembly.
3. Proceed as described for hammerdrilling.

WARNING: Never use standard chucks
in the hammerdrilling mode.

Screwdriving (fig. 1, 3)
D25413, D25414, D25415 ONLY

1. Set the mode selector switch (d) to the
rotary driling position. Refer to Selecting
the Operating Mode in Assembly and
Adjustments.

2. Select the direction of rotation.

3. Insert the special SDS Plus® screwdriving
adaptor for use with hexagonal screwdriver bits.

4. Insert the appropriate screwdriver bit. When
driving slotted head screws always use bits with
a finder sleeve.

5. Gently press the variable speed switch (a) to
prevent damage to the screw head. In reverse
(LH) rotation the tool speed is automatically
reduced for easy screw removal.

6. When the screw is flush with the workpiece,
release the variable speed switch to prevent
the screw head from penetrating into the
workpiece.

Chlppmg and Chiselling (fig. 1, 3)

. Set the mode selector switch (d) to the
hammering only position. Refer to Selecting
the Operating Mode in Assembly and
Adjustments.

2. Insert the appropriate chisel and rotate it by
hand to lock it into one of 12 positions.

3. Adjust the side handle (f) as required.
4. Switch on the tool and start working.

5. Always switch off the tool when work is finished
and before unplugging.

WARNING:

e Do not use this tool to mix or pump
easily combustible or explosive fluids
(benzine, alcohal, etc.).

® Do not mix or stir flammable liquids
labelled accordingly.

MAINTENANCE

Your DEWALT power tool has been designed to
operate over a long period of time with a minimum
of maintenance. Continuous satisfactory operation
depends upon proper tool care and regular cleaning.

WARNING: To reduce the risk of
injury, turn unit off and disconnect
machine from power source before
installing and removing accessories,
before adjusting or changing
set-ups or when making repairs.

Be sure the trigger switch is in the OFF
position. An accidental start-up can
cause injury.

Motor Brushes

DEWALT uses an advanced brush system which
automatically stops the drill when the brushes wear
out. This prevents serious damage to the motor.
New brush assemblies are available at authorised
DEWALT service centers. Always use identical
replacement parts.

O

N

Lubrication
Your power tool requires no additional lubrication.

ox

Cleaning

WARNING: Blow dirt and dust out of
the main housing with dry air as often as
dirt is seen collecting in and around the
air vents. Wear approved eye protection
and approved dust mask when
performing this procedure.

WARNING: Never use solvents or

A other harsh chemicals for cleaning the
non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials
used in these parts. Use a cloth
dampened only with water and mild
soap. Never let any liquid get inside the
tool; never immerse any part of the tool
into a liquid.

10
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Optional Accessories

WARNING: Since accessories, other
than those offered by DEWALT, have
not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could
be hazardous. To reduce the risk of
injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this
product.

Various types of SDS Plus® drill bits and chisels are
available as an option.

Consult your dealer for further information on the
appropriate accessories.

Protecting the Environment

Separate collection. This product must
not be disposed of with normal
|

household waste.

Should you find one day that your DEWALT product
needs replacement, or if it is of no further use to you,
do not dispose of it with household waste. Make this
product available for separate collection.

@ Separate collection of used products
and packaging allows materials to be
%& recycled and used again. Re-use of
recycled materials helps prevent

environmental pollution and reduces
the demand for raw materials.

Local regulations may provide for separate collection
of electrical products from the household, at
municipal waste sites or by the retailer when you
purchase a new product.

DEWALT provides a facility for the collection and
recycling of DEWALT products once they have
reached the end of their working life. To take
advantage of this service please return your product
to any authorised repair agent who will collect them
on our behalf.

You can check the location of your nearest
authorised repair agent by contacting your local
DEWALT office at the address indicated in this
manual. Alternatively, a list of authorised DEWALT
repair agents and full details of our after-sales
service and contacts are available on the Internet at:
www.2helpU.com.




3L

FE 3
D25413. D25414. D25415. D25430

HE!
BBk E TR, BESFNTRTAMFELK, DEWALT B4R AL VEsiTEAP R ENE
Rtz —
BEARESH
D25413 D25414 D25415 D25430

BE fREF 220 220 220 220
1PN S I 1000 1000 1000 1000
FEHEE /5y 0-820 0-820 0-820 -
FohhE Ve 0-4700 0-4700 0-4700 0—4700
i EEE

FEEL = 49 49 49 -

Ep £ 49 49 4.9 49
WBHAMAREE L
BAHR =P N 13/32/32 13/32/32 13/32/32 -
B 12 12 12 12
MR FLAE N 100 100 100 -
TERJHEHSR SDS Plus® SDS Plus® SDS Plus® SDS Plus®
WIRER =X 60 60 60 60
5= T 42 43 43 40

EX: BE#ES
THERT EETRANTERE. BFAREEAFN, FEIEXLERHS.
A Bl : RTFHEZERBRIER, WRFMEE, HEERTETEGE.
A BS: RTrBGieiEs, WRIMNER, ARESEFTETEGE.
A BT KRBT aiRER, WRTMER, ARESHERERTEGE.
EE: RrAFEFERASHERIER, WRTMER, AIRESEMMERE.

zﬁsﬁﬁﬁﬁﬂ@mmo

zesfﬁﬁﬁw%m@o

@ B NERGENR, EEERTFN.

12



& 3L

EHTREAREES
B | WEFEEEHAERNE. T
RN TEA 2 SBRE. EX
1/ APELE-
REMEESHREEAEEA.

HEHTE TOIRESFAE "BaTA™ Eh IR
(F%) BaTAsBbIRz) (F4) BT R,

a) TiEntmEE
1) REFLEGHETHER. EELEENY
=5 RFH.

2) TEESEIE, MESHEE. SEXH
LRFETIRIEBFI TR, B3 TA™EH
KR L e S,

3 WIEMEREEFGREEHNLR. T8
AT ERRAEREEIS TRRIER

h) BSRZE

1) B TRGEGASIEEHEE. #H7T 6L
T A E,. FEWRIEZH T AT EE
JEF RG-Sk . 2L FIMAR
TR D B Bk

2) BEAGEMELRE, WEE. gREH
ki WBIRBIEAIENE B,

3) AREHEHNTAREEMPLIEHER.
KN N T BB E Bk

4) TG, BTEEABELEIE. s
BT RSEHHEEL. FHETERE.
. SIHEIEENERE. TIREELRIS LS
1IN B

5 HEFIMEREZT AR, EREEFIME
FARIIMER . 1B A IMEFRII L RD
BB .

6) MREHEFETIREBHTAET TS
By, RfERRIFEGIERFE (RCD) .
1& FIRCDA] /)N FE e FE % o

O ABRE
1) RIFER, HREBTANXIHNERY
IRIEHRIFERE. SIFBEIER, BEFLH
Y. BESLETREE, TERFEBIHT

. FRIEBzTAMBENRAZS3™
EABE.

2) ERATABIPEE. 1A MEIFEE. £
KE, BUELEMTEANLER. b7
ZxH. Z2IE. FOBiPERERERDA
B5E.

3) BRIEESMEZD. WHRFFXIEERERE IR F/EE
M. FEBEBIETAMSFXEEE. F
FEMTE O 18 R R AIFF X LB FF AL T #18
AN I BE R SEUB IS

4) ERHTREZFEZE, EEMAATHLE
|’F. EE B LA TH LRYRFEL
HRASZHABE.

5) FIAEMEELAK. HEETELESHSE
Tl XHEAEBIMEL TBERIFUIEH BN
TIA.

6) EREH. TEFEMKIRBEMAHR. it
REJKRE. FEMLZITEIEZNER . T
TR IRIE KR FTBER B NISHEBFF

7) WMREBHETEHIE. ELREEHEFHE
E, EmRitIE#TIirAEREFS. /4
LR E AL 5 REHIE R

d) B TEERESED

1) FEmAEHTR, RIEMAEEFESHE
IR, HELRITHIEN T ARERL
TEERH. EL=2.

2) MRAXTEEZBRXBTTREE, WTEE
EHiZEZI TR, TEEHITRFEHI BN
T REBRIBLTHITIEE.

3) HEHTEMET. ERMAHEIFEDNTIA
ZHI, WHAMBIEEHIEIRST / B fE
HET BRI XHBrLEER iG> TA
BINESRIER

4) HHETHEEHNTALNFE/IIERRE
29, HETEULTHMBEZN TRBEI XL
HAT TRRIANEERH IR, Bx)T A%
FREEWEIH R F 2 ERAT

5 WRFEEHNTLR. HEEHHETHESIR
1, REFHRIRERMGEEZTRIE
TTRIR MRS . WMEFIF, BaTREERE

13



{3

6

7)

e) 4
3

RSB (T2 FAHAP T RAIERNT
A35l%.
RIFVIEITIREFIFIES . (RFFRIFHIEHZ
FIIEI I8 TTRAN G R ETM AR S =] .
ZEERRES, FEELEEMRFEITAIE
WFEHREHTR. MHMIRRIILE.
BN T AT AL 5 H s AR ERT
FEREE Bl

&
HIFIE R TREX FWHEIENGR, EHE
BEIE HFHTIERE . X IR AEHI B
BT AL 2.

FE R TE T2 B R

RFHE, RETEATS5EIT IR

AT ARG R FH. RIEXFS5EA
ShE.

TEATEIR % E Bl A AT RE LB EIRE 5k 5 5
BBV ATIHTIRIERT, BiTERIEFFER
EEBZ TR, UHMAHZFEBSAET
ASNERIBTHEE, MTERIEEZE e
o

ERAXRERREMATITHIA %, HFLAEE
E. ZEFEEGFEL. FrHAS KT
TIHEBETREN, =SEIRIEAE.
EREZEPEERHTIPE RS, /HIRE
SEHBER . SRR S SRS IS oK
AN EE o B LRI B (R L
EARZOF. A28 P EFEMEIT IR
Al

MZEETR. N2ilETEARFEEL
BRHEEMT R, FIGAEANFH. 2F
BRIEM T AR SEAE. FEIIBEI REHK
(osmEs) thATgEeREBR . EHNESY
BEFEZN T,

YIDRATIERER T B. #L3ESHAHR)
AIRER E BB FEBIFE . @ HFEREN
INEM, BEETRE, REMEMHATE.

o YIDETITEMEH k. HFRIBE LIENHEN
ZWARFTER . EFEETLAGES S
.

o BETABERELIIEMBFE. AN
X ERIAT R B BRI BE R TE IR EI R 2T
BRI WEMBER AR ST Z
il

o HEHATEBILERAMTIR. a0t
XA EH G E.

o ENEMBFEIT LRI ©EHAZH
KB R st = L TS 2 -

o BEERAEFAEITITEHRITER.

o iLEEIE Rk, BENERSGES
B, BLANEFETPRIE BRI B ES
BEANGEMRLE,

51 % MBS
& eI BB TSIEI B R :

- ilifh T AR AR = SN S

T
REBFTHEINREFIFRAT ReExE, K
LERR NS NARTTER . XK B

- BT AiRtE.

- BT kB FIERIR .

- RBELH/HFETIEF TN, WAHELS
HEEeEE.

TR Ery#ric

TR EHE TR

@ b FETIE Y 3HE AFH.
MBI RIS
ERE B %

14



& 3L

HEARABGE
BEEIEENINAIRIEEIAN S
fBan:
2013 XX XX
HSFE

BENT
ArEmBEANNYSE:

1 FBgl

1 U

1

REETBTF ((UEAT D25413. D25414.
D25415)

TH%E

BERksk ((UEAT D25414 F1 D25415)

& B
HETA,
i,

o HRIERT, 1M FAESEHZELRTFN.

iREA (B 1-4. 6)

EE: U172 B T AT TES
#, BUFJEER SEEITHASHE.

- BIEA R

CEFR

. E/RERRBR
TR

B

- MFAR

- TERER/ERE

h. EEVRIRESE

. LED $87RAT ({UEFF D25415)
O REETAT ((LEAT D25413. D25414.

D25415)

MRIRER

N E2)

BBPEEL P2 B FEis T R P 17

m. sk ((UEAT D25414 1 D25415)
n. BFhE
o. YMEIRHA ((VEMTF D25430)
ZitRi&
D25413. D25414. D25415
IXLE T T AT LA ShFLANSESL . IR RRR
BUIHI i
D25430
AT AT EWIE. SRR ERA.
B || 7R IR AR U S R AR SR TR TE RO R
HREAATIE,

XL WA BT .
B EERATRE. RZERHNIRMERTELE

BETEAEAIA.

o FERAERRES. RERENRERURRZ
2% . MRKEENAR (BFILE) #8,
BRIE—SHEMMNPELEARHEE AR,
TMRELANBENER T L ERRAF .

BERzESE (E1)

BIRIREMR G AT RISk B AL G Bl dREh. (&
RFEMFERS, AIEESHEE KA B AE
REIE, MEREENE RS
?‘ﬂTii:@J?ﬂE’J?)EiJJT?%IJiﬁi BR-RAFEEE
Fi# (), BR—AFEEMFR . AFHEMNEE
K7, itiﬁ%ﬁhcﬁqﬂlaj/qﬁrzo

EH AR RS NERNR BarE RS TE
AOATRZMRTESEFLRIIEIEE, BA%R
B BIRENE .

HEERRFIRS & B8
c S PR a4 E X T

HAEMR S ES &=l B DSk R ERMEIB LA IR E R AT

RAHBRE. LEINBEERIRT IE AN IR .
AE: BRAEEGIRERIWANKAL
A, BNAIEEHRF TA.

15



{3

BhliEsE Z 4% D25415 ([ 2)
BrhEdE R Gk BB AR, AT AF 2
T EBERERE, FAPEHFEELZSE. RN
TEIFEZE, MRS IIENER. INEERTRA LE
TERERSE, BEFHRIRGHNR. BitkEER
AT, 418 LED $57RAT () =it.
HERE
B AEA—MITEBE. BSVREBRREELE
EE5HE LR BE—E.
5 DEWALT T Ex#E IEC 60745 31T
D WELL, F T .
BE: 115V EE VBT HERIEE
B[RS RIE, TEVIREATIN R Se40
2 [B]{& FHHEH
EERLAIRIR, WM H DEWALT REEBIIRAE
IV & B R A T R
EREKBLS
MEFEAERK RS, BEASATAENMANBRR
(NFEASE) HFEZREE 3 TIEK B,
EFRHBNRSTA 15 EHEX, BAKENA
30 %,
FEABRSEEN, BESVRETENES.

HIEiFE
BZL: HEEBASGEHIRE, 7.
LR, SETAZE, EXH
IA
H#ETITAIEL. EHRMA T XL T
X (OFF) &, ESNEsIAEAEE
ABHE.

EERESRS (B 3)
D25413. D25414. D25415
ATARAELTRERTER.

MERESRTL: MR AP R MM
ARMFIZERR E55FL o

QA\V

A\V

T
T

L AT OR A LRI A _EEAFL.

B BTRIYIN. SRR
. MR, 4T AEARIET
¥, ETBUHREEROSSL

D25430

AT BAIEM TR IEER T,

T EG ATRLTN. EOMRED
Fl. MR, & T EEATRIEL
¥, BB REEROSESL

1. BERREER, TRTREH @ FikE

BRI (0) HRFFIEEFFBAERTY
=

2. BHZ SR B LR BT L ETHEE

fir.

c EE: mTLREEMI0EFRER
o

HidEFUE (E3)
ARCEFHBESERE 12 MARRAZES.

1. MRS TR R () EEIFF RIS
XS, B0 AEMFE" Pry HEEE
fEE" .

2. BEFIERERRAE.

3. BENEFRIL (o) wEAN "EE UE.

4. BETFIEEEYEMNE.

{EAFIEUH SDS Plus® Fii 44 (I 4)

AT EAE SDS Plus® it (IS RFEITHHIE 4
&% SDS Plus® S FRIREEE) o TAITZWE
B BT W

1. B SRR AT
2. BEEAMF AN TE R/ EEE -

3BTRS EEES), ERISAREREE
==

16



& 3L

4. FIEERKARE CREREMIE. TS
EEEATEHE S T A SIS AT P a2
HEK

5. IRZER MK, BEEHTALSR/MEER
g (9. REREhht.

& SRifitmEsSCmEFE. T
ARttt FRIRE 2 BER S ATBERTEHR
TR PRI,
REWFH (B 1)
MFH () TLEEESEHTET B ERT
=

E&: HOFMARETAZR, tI21E
IR,
1. AR TR

2. BFAP: AT RKESEEHNMIN L7785
MFME A, FEEEMBITERE.

EFRAR: £ LAXEESREEOMIT L8
MFMEIFR, ERMETERE.

3. KMNF W EMHALERERETR.

EFHFLRE (E 4)
{XiEFAF D25413. D25414. D25415

1. IR LR AIE AT

2 TR (0, FIETIAHE.
3. EREBHH () BITRABRATL.
4. MEFTRBHTRE

5. BHILRR%.
IF/R¥RBR (E 5)

1. ZEIET (RH) hed%, RIE/REER (o) #3IE
L. EETARLHEL,

2. BEJF (LH) ik, HIE/REDER () REA

e
c S AULHEREZE, ES0E
FBYlEEELE.

gi&?&%ﬁ?&%ﬁﬂi% (%

1. 43Sty B Je SLIERE RE AR AR o
2. BREEIFROSSLAERE SN T B, MiginE
SDS Plus® §hisk—7#f.
3. BEUT kL, AHRERBUTFRE SDS Plus® £k
RIS BT,
B I E T Bk

BEEHNAEEEEES X TAEMGINER.
BIEEFREHREFEL (E6)
{Xi& FiF D25414 1 D25415
1. BYER () M ERYLE FHE T B R #R823/9
EEE (9 fitk.
2. fg sk (m) HEE S YIE ER EUEN
Ho
3 BT ALFHSETREL FARBRTT
BRmEF AN k. REREBHE
JesLRERE A UM E T A k4558
EL: 0GB R TE n
ik E (E1,4)
By E (n) ATRA IR AN ES . FhAEa0RIR
IR, RIIENEi.
1. BRI TARERYEEE ), AEHHLE
(n) Azt .

3 A TAXBEHEEY.
1RE
fiE Akt B3

c & IFSWETEE R HLEE
H




3L

EZL: HEEBASGEHINE, 7.
LR, SETAZE, BEXH
TEHBETIEMEL. BEHRMAFTFF
LhF X (OFF) (8. BSNEHIATaES
EHANBHE,
ES:
o TEEEMBARHAIE.
o ZEEMIT T AMIES (X6kg) o
W EANTMETE hsHFLATEE,
AT T AlaEH T4 E T A
& %,
o UM E AR BRI L E.
o S HWF KB T AH RIS
(B 7). SUHEEBTENFWE
FHEIETA.
ERFHFEANX (B7)
BE: IBERTENASHENR, &
EwE HIERIFH A, BT,
BL: IBERTENASHENR, &
B BT AR IE BN B,
EBUIFHFARER—RAFEENF®E O, 5—2
FNHEEEF (0)o
BeRRiTE
NEsELREEMaEEE, NEA BT HS PR
HIIREN. MEFERERTN, FESKARTF
22 E MR T 28 R AR B RO 2.
Bah5xiA (E1)
1. BT A, FRTEETX @ FTERF
KN ERE T EHEEER.
2. BEIHEET R, B0,
3 BB TEYEIXANCE, BHE/ REEEHR
(©) REIPEMIE -

(B 1)
RS 7L
1 BRBIRES i AE. BS5H AR
BE R SRR .
2. $ENARRIEIEE Sk

N TREBFNNR, BEABRERY
fHisko

EEFBENTR 0.

 WEHTREHTRE.

BN BT

ESPERIE LA

MRMERE, SuERAIAF., NEBR
TIAME.

ARk (E1,3)

1 BHEARE O BEY CEE LE. 55
R R R RS

EEFRENER 0.

. ENERIHBUS 5%

B L BT

BROBRERE, KRR TIEFE @. 2

BB SAERRTAL 1

ke

6. BILATLHBIREP D, WIS
RIS

7. HEHETLIOMRB AT RS HSROREN,
AT E R U Sk P A F AT R
tabt ERR AR AR,
T~ 22 BEAT D HEEA N
Ao MENENEPF 5L,

8. (RUERIE, SUEXATARR, HEBA
TIAME.

~N oo o AW

o~ wWwoN

18



& 3L

hedeshsl (& 3)

{XiEFF D25413. D25414. D25415
1, BEIGERET X (d)REAN RS L
B. 15500 HEMFE SN CEIEEER
2. RS REgs/dSLAAt .
3. IREERER Y PTIRHATIR(E
BE: G EETE A
ek (E1,3)
{UEFF D25413. D25414. D25415
1. BETCGRIRERTT < (d) RE N “HEEEEhTL (T
E. 1550 HEMEE N CEFEEE
2. e T

3. #ENE A SDS Plus® 1222 %
FlRL R LTS

4. FNMRRIR R K, AR RIR LI S
EAHERNEENSH .

5. BRI K (@) Popifiifigzzsk, Ka (LH)
et TES BRI MRE, IWERHEZZ,

6. WL B TR AT U, EMITLETT =L
BB 22 L N T

PIEI &Y (B 1, 3)

1. EEIGERETT R () REA "EE NE. B
S HEMFE B CEEEEES

2. NN E TR EF R T ESR
12 MIEREA—1

3. RESFEMF (0o
4 ATHIAF X, RIEFRIIE.

5. fRlERE, SwEXHAIAFX, REHE
TIEHHEL.

FEERUESN

EE:

o UIZE A T AR & iRk 5450 5
BRI (A JBIEE) .

o VIR & BT AT S M S09%
Ko

YR

DEWALT Bz TREIZITER, AIRKHEMER, ™
B AZEWDRAER . EESREONHBHIEY
B EERTAEN T ALFNEIEE.
EL: HERASGEHIRE, EH.
RHiEiFE. BT AEZE, &XH
TEAHETIEESL. S RmA
LT OFF {7 &. BINSFIEESEE
ANBHE.
Ok e kil
DEWALT R FStit BB RIRS:, X EBRIERAT,
BEEE BN T XATBABA IEEIRIR Dk, 7
DEWALT RIS L, AR AHT R RIA .
BEWMEAHEBRE S

O

N

e

ABHTALERITHEE.

x

A
EE: —BEXOMBERE T AL
ML, FLAHTEIZE SKELYS)

FARIMLFIRL . HATIITTERT, F
B EZINRTRYSF B R &I L EAR.
& IE RS E AR

A FhlmAEE LRI BEI . XL
EZ YA BE= B STX LEEB (7 4E FHAI 1
Ko 1E MR FIRIE ek ER. 17
IHEMRIEENTEA, Y1771 TARE
ATER7 RTER AR o




3L

AT i B 4
E&: BT DEWALT 124taMi1EE
S, EABM AR AR BN
i, BRI SR T A—EE A
FhL£lRE. AERGERER, £~
ABAX AT {E FH DEWALT H#7H9M 1E
BEMREZEIN SDS Plus® i3k FAEFRIEE
a8
FRBHNAEREREL XTAEMGNRER.

RIFINIR
HEEL. AR STEF LR
— .

|

IR L IAEH] DEWALT 7= R E L E #ha]
BEATBEEEAXLETR, BABRENER
FERIR — AR EH T 1RMm S KB .

Og SEEYE AT RO RN B SRR LA

% & REUBERNBEANA. ERHRE

FIREB TR ARG S, HEER
MR K.

LA AT BE K T B R 1A BE e B 5] 1 HH S
FREREERMMNRER DR W B SR
i

DEWALT F24Ei% 5 W S A0 Bl W1 A F an E HARY
DEWALT 7. BEZZXMRS, 1B mix
EHE—ERAEREL, ISR LB
o

IEANES B R ATF M ETC R St DEWALT 5
ERE B EEENENAERENIE. &
AT BUE IS L FREY DEWALT 4241 45 S I8 4
BRPRBNEGERSSHEANTEERE, Mt

A www.2helpU.com,

HiEH: BREELAR
Hdik: Black & Decker Str. 40 65510 Idstein, {E[E
=it %

20



FFhx

ERTE
D25413 ~ D25414 ~ D25415 ~ D25430
REMT !

R EUERE DEWALT T B - /RELFMEMMABNAMNCR - DEWALT ERnREXBS T EGRERRE
BB — -

Pl &
D25413 D25414 D25415 D25430

EHES v 110 110 110 110
IhEEE N\ W 1000 1000 1000 1000
ZEE R min” 0-820 0-820 0-820 -
FHEEHBERE bpm 0-4700 0-4700 0-4700 0-4700
EEEE

HeiE J 49 49 49 -

<a) J 49 49 49 49
SEMIAM R SR LRI
s FE mm 13/32/32 13/32/32 13/32/32 -
27uE 12 12 12 12
BB TLAE mm 100 100 100 -
TARFER SDS Plus® SDS Plus® SDS Plus® SDS Plus®
FARIREK mm 60 60 60 60
s DT 4.2 43 43 4.0

R BREIEH

DR T S—ERR0RERE - SERATRIERELHS -
zesﬁﬁ=%ﬁ¥%ﬁﬁﬁ%7§%%£ﬁfﬁﬁﬁ%tﬁﬁiﬁ§o

zesi%iiﬁﬁ&ﬁ@%%7%ﬁ%ﬁﬁ7ﬂ%ﬁﬂ%tﬁﬁiﬁ%o

Zc&dwuﬁﬁﬁﬁﬁ@%%vﬁx%@ﬁvﬂﬁgﬁEW$mgﬁso

FIE  Ar—RIFABBEIITR BRI R - AIBETERIEIRXK -

{5 £FHEBLS -
{5 SFANSH -

@ BE | BT REXBHER - MRFAEEEHFM -

21



Fkhx

EHTE-RE2ES

B2 | BRMTEZ2EERIST - T
BB SRR SRS
VT %7 i T EF
BREREMENESNERTR
LA SR R

ELpyEa TEETR  £IEERER (15E)
BETH EETHEE (£E) EBFLER -

1) T{EiGthR2

a)

b)

)

RIFTIEIBHEFEFIRRS - BE S RES
HESIFFHL -
TEESIFIRE - B SN - AENE
BRANIRIBRIRFES TR - B8/ T RELH
RIERIREE R EES SR AL »
BERRENEREREZ T IRFEE T
8 - OB BEEGI S o

JENRE

a)

b)

)

a

6

)

BB T BiAmR VU AEIEEEFT - SFOLUER
TR CREATTE - FEMAIER) T AT EEER
(EECHEESHRER © AASOERA IR NIETHY
LU BB -

BN FRIEEEMRE - WIEE - BB F
IEMFIKFE - BRI RN SRS
e -
TEHEE T RRBEEM PR BIRGES -
KENBE) T EEIE MG EBR -
HBYERER - FEDERERATHE - f18)
BB TR IFE - IRERERE - d
SRBFZEIEBIT - IR ARV EAREIE I
HELK
EERMEFIMERERLR - FBERES A
ERRERER - (LSS IMEBRIER
AR E L -
EVREHBEEERENTIA - FERAIR
E{RFEES (RCD) - £/ RCD AI[EEAFEE

B o

Y ABRE

a)

b)

)

a

e

9

RIFER ; EIRFEE)TEFF - SFEEATH
TTRUIREIL IEEE —RRB S BT - I DTER
f& - BUZEIZY)  IBIEERAEE TIRIF
BETH - BFEE) T EHEAENI S
BHREABGE
EREARERE - 165 MAIE R0 -
B E - BIAITEE = R TE YR EEET
B ELe  KPEMEEDREFREE
AP ABEBE
BESIENE) - EETIRR/HEHE
B EEE TR ZF] - EEERFERH
8 - %EEE) T RFFERFIEAERE
- XBE T BB T RS BRI
BEHESIRER -

HEEE TR - FE TR R RER
BYIRF - BT BE TR EHA LAY
HBAEEHABEE -
TEBEMREF - BRIHEW TS89
T - 2IERIRI LR B IMIIEN N B 4P
#ZHEETA -

BEFE - P EFEBKRKMEND - &
TRYEEEE - KERFIF BB ZEEH - BFF
KIR ~ MEFSREEAIBER 1 \OZBIEIT
EREREENBRE - FERRIR
B - T FEERTIERELRE - tH
S EER I PR EL EE R RV IB R ©

4) EE) TR E el

a)

b)

)

TEEEFEFEFES IR - RIFEHFEE
REEMEEITIR - #HEZNEE T AT
HRat AIEHHIEHRA  SFEERN &
REMITLAE
EFATEERB AR EIR - FFOERZE
BT R - TreHRER B T A7
TEBhE - R JREITIEEE
EMITHEIRE « BREEHNREFEHTIR
ZHl - B IR LIRS HEER R/ B E T Bt

22



FFhx

# - R A RS T AR
SNRAEIRIR

o SEENES T RFHTFESEELEET

e

7 A ERPAEEE) TR EELE
FBiST T EFIABIRFES TR - F2/ T
BIERKIEIRNEHEFPERLBR -
HETETR - REEBEHESHERF
- BIRERUREEFEEE T RE
TRIE SR - EBRE - WAEEHZE
1EEEBITR - s 2 FH AN T LA
RIRAEETEE -
RIFTIRSEFIFIER - ZZHEE © LIHIER
B ET G 8GR El A IR -

9 EREHIER - EHHTIRIES &8

3

{EELIS™ER - BiISmASSTFIRIZ
FE#ITTIFRYEEEIR - FREBRAT AR
EHEE T ASEHGERE -

5) 1&g

FEETRUAHSHATHIEA Bl RIRFA
1R EREHHRBITIRIE - BEATERE
B TAMZ -

BEZMMEZER

PRAIEIRIGES - WSS NEIA -
AT ARNMEN TR - TAKLEEH
A2 -
EERITIRE BB A TR IS
BENERACESNES - HIRELIERT
REDEEBHTA - SIHEEEE 7
B, 8% EHTASEHHXERE #
B, o RTTEEREASHE -

AR TFMRR (T - IHE
& - BEBENTE L - FHABSHEE
THARTEES » U SEBIRIERLRE -
MDA R MO - 57505 505
R - BB AT R A1

& o AL ERNBRMBEENOE - X
ZERIBFRMBIRIRERS -

o BAFEETR - WREREFIRHFELFIR - 2
BETBFHRIE BRI TR - (EHEFHREXRL
BELHIRERLE - RN SBEE @RI
IR EEH B o EH2 I RBERTF -

o UIDRFEERFILTR - TRELIIEEFIAE
SEHEFMFERE - FlimTEIMBR
#& 0 MEKEHERE - P ERZHIES

o WBAETTEIZHETE - BT EAIERAEE -
TEFEHEEEFAIREBEGE

o IREF TR EREBEFEMEFE  15FH
F T A RJZEAERIE B RS AIE R Z RS IF
FE o MBI RSB EFZE -

o [RIFEFERE T2 FLLIEE - ZRIGFZM T
B - [eEPREA I ae e BHEE -

o FEYEFBE FRSTT FERVIEEE - ©/B IS
BB AR & BB RS -

o THRERNEFRILIEBITEER

o REIFRBRINEERRYEE - 7 E RSl
TR - BRI B PR R IS TRE S
BUABEEARSE

B L B
EAEBEFLTEIBRER -

- BB T ARIeBE Sl R Al BRI £ -
BMEER BN R2RELRARDHRME - DARE
B EERRRHIRIERRER - B

- ENXE -

- BRI BB FIE0ER -

- R/ A LERE NELI AR EE
BRHEFEIIEE

23



Fkhx

TR ERIiREE

TAEARER S TR -

2

BEAEEAIE

AEAHS - BRERESF D BRHRBIETRINK
Fo

B AIAR BRE A T -

BIEEE RS o

BMEERRE -

&)
2013 XX XX
SUEFH
BERANYH%
RESBRE !
1 BREE
1 BIFHE
1 REMAGIE (2R D25413 ~ D25414 ~
D25415)
1 TE%
1 JRSHRLIEEE (2[R D25414 F1 D25415)
1 RS

o MBI A M RA O ERBEEE
j;fe °
o FR(EFT i
A -
Wik (Bl1-4+6)
EBE KB A EE) T A BT (ES
1 DRIATEEBEEISEA AN B G ZE -

ZERES I BRI 2B S B E Y

a. BYRFARR

b. FFIH

c. IF/REEFHE

d. EaliEes

e. BEIH

f. BIFIH

9. TEKISHAHEES

h. BEEE

. LED ¥&7R/E ({2FR D25415)

RETAEE (f2ZR D25413 ~ D25414 ~
D25415)

k. PRARARSRER

CHER

m. 358 (2R D25414 F1 D25415)
n BS
o. $HEIZRER ({2R D25430)

wE MR
D25413 ~ D25414 - D25415
B ERBIEN AN N - BT
FIBAUHIFRRE -
D25430
BIRLHRRERIY  BITNRGRES -
BOEH RS RTE SRR R
ERAIA -
B REENERTA -
FERRFEBATA - RS ERNRFASRE
AEEETEAATIA
. B BERENTR - LURBRZAR - 418
NHBHIAE (BIE52E) TEAERAES -
BIE—SEAA MR B ENEEAS -
YRR EEBEBATA -

24



FFhx

EEEEES (E1)
RENEBIEGI A LU IR SR FHIRAVES) < 2238
BEETFNTFENES  JRCTERFRRRE
A - MR T AMEE ©

BT EZRIFNESEH  SERA-RFEEETF
W) Z—RFEEAFW ) - EREENDE
LHEBROEILEAE
BEAFEEENEEALIRE RS EENEE - B
ERDAAENR T ERREEE - TASREE
BT E)ZH -

B R IR S 23
BE AR R ER
IR-

HIBREIBES 28 ADRIAEEA R ERERAIRIFEN

BRARRES] - IhetiE B BB SRR -
B BEHYEIESIRERIWARRE T
8 ZRIAJREEERTA -

FrhiEds % #iD25415 (& 2)

B AR A R ATUR R 54T - BESUIRBI
RAWEHERIFRE  RRRFTEEERS
o RAIZIFEEE - HAEMEERSIAIRE - 1t
ThegrIRTLE TR Ehel » [REFFHRGHEE - 5

HEERE B EREDAT » AL LED ¥8R () Zoitt

BNhRZE

BIRIAERA—EERE - FHEUVREEREBRZS

ERERRR—3

#5#9 DEWALT TEARIR EN 60745 #1T

D TYBEBG  AATECAEMR -
BE 110V REREVAZBREL

A PIFREEREIESE - TERARAAAMNIRAR

#EAE < (B FR B S it

EERARIESE » W/BER DEWALT AHEHIBIRELN
HREREITER

ERERS
EREGRALEREE  FRAREAATAESRBOASE
FRRE S NEREE (2ERME) - 5E5
RN A 15mm? s BAEEA30m °
FRSEEHN SV ELEET2ERM -
RACEAFHEE
c BL EEREGSEE - BrEREM
PBERBMFET ~ SRS R EIET
1EEFRER T B BIFAEIR - FArE(RAE
RGBT BIRT (OFF) (U & - EIMNRLED
TEAJREEEMEE -

RIBIRERRN (E 3)

D25413 ~ D25414 + D25415
ATEAMERRUTERERLS

QN e - ARRIELUS AT KA
MBP L#EI -
QY

T PatE AN RE T NEA LB -

T $EE NS  BETMIRERIE

A o BT - ATRETAFR
1% ERERH S ERVESE

D25430

AT EAEAMUTRERER
SHEE - AIREAIIE) ~ BFTIRIRE
A RS - AT EEA AR
182 ERERH -FERVEEE -

1. BREBRERN > AE T REH (o) WheiR
HEERFRR (o) B2IRBERMHRNRIAT
5%

2. BZ 2 H IR ERIEE RS HES

! TRETHFERERFET -

25



Fkhx

EREFAUE (E3)
AR RT AR TR 12 BRI RS -
1. MR RRIBRFIE (o) HEIPIRE R

AT - 2 RECE AR PRI IRFR
® o

2. BETIRBEMHLUE
3. RURIES (o) RER Mg, B -
4 EEBETEEHHETERIM -

EA BT SDS Plus® fii¢ (Bl 4)
SDS Plus® i (B2BHERE 4 » FEAE SDS
Plus® $BFERMNERE ) - ERMEFEREERN
e

1. JERMEBHEEIR -

2. BB A T EREGR/HERE () °

3. FHETEN T - BEEEEIREIIER -

4. —hiEReE RS DIERMEE - BERE
BThae - BT T BN E R m
WEBEAD -

5. NREEHHETE - BAEN T AREGR/EHES
& (9 AREHEHEIERE -

A B FREHR BT FE - 12
TERFAR T B ER 2 BB RIBE

= =N}

EFEERE °

REAFR (B1)
BIFHS () TRBEERLE - LA FREET
B(FERENTE -

c BE | TR FHARIEELER  T)0@&
HIA-
1. FRRARITAR -

2. HREFIREERE | £ L ERFREHINGE
EFBENRITHRAVEIIR - T AIEITIRF

HREFIREERE | T TEITHRANEA
LI BEMRAI TRV - FEARETIRME -

3. MAFRIEEEREME » AREBEFIR -
RTEHEALEE (B9
{£PE D25413 ~ D25414 ~ D25415

1. %8R s AR A TR i85S -

2. W TPIRREBH (K » RISFEIETE -

3. EREFEHIR () RBRRERIAITL ©

4. MEFTR - AEEILEE -

5. BEPRIZRER B o
IF/REREE (B 5)

1. ZmEl (A8) el - $IE/RERE (o) B2
T8 - 2B T E LAYSTEE -

2. ZRM (GE) e HIE/RERE () B2
Vst
c BE  HELIEE AR 0 BHYNE
TEEIBEETERZIE

i%%ﬁﬁ%ﬁﬂ%ﬁ(%ﬁﬁ

1. SRR R SR SR e AR AR Ay

2. MEEFIGAME EAREA TR - A
1ZXERY SDS Plus® #FE—H% °

3. TR TAREE » AJIRIRIF MEXE SDS Plus® $#438
B BRAEST o

c i
e

MBS AR RSN - FAREH
ey -

e IR N IRZERE

26



FFhx

1§ T RR$F2REREHNEE ([E 6)

{EPR D25414 1 D25415

1. #54 % () e E AR A B T B Ay as/
%TE 9) i

2. HEHEEA () FEAOERG H T R R R oL

4“&

fmf

BEMEITLI
R

3. BEKIRGE B T ANHF
B eRAERAI 75 NEN T 3EEE -
BRI A N T ERFres ©

c B iR N E e
PR

EREE (1,4

EEEE (n) AR IREBAE MRS
SIENE o

1. B TEIIFRETEEE () ABBES
(n) AL o

2. REMESE -

3. AL ERFRHTER °

ESMREE JE

R
fEE B ER
c B | ANNETRR TR
A

A EL  EEFEMSRR - BERE

BIRECHFE] ~ B E E R E FIaETT
1EHERF R L R LB FAER - A TERAE
RGABAR BT (OFF) (V& - BIMNES
TAABEEERGE -

VAN
o WOVEARTIBARIFTIE( & -
o E¥ T BB ERIIE (KA
5kg) °BARNEIWASIREFLH
BE o WEREET ERREERIHESE T
-/E\H@%uﬂ °

o AL S BB -

o BHLEA YT REEET AL

1 < 7). BUTEE ERA RO

IR TREATA -
EEWE?ME&E(E?)

c I R BERBREASGENE
& - iﬁﬂﬁﬂﬁmﬁﬁﬁfﬁﬁﬁﬁ%x

c BE REEXREASGTIR
& - TRRPE AR IERFEWIEE -

FHENEFRENESE—EFTREAFH 6O L B

—EFREEFH O -

BEEH S

UNRETERESEESE - BIRSBES S hET e

MEES) - FILEREY EARIER D - It e

HEFRFT BENHENEEAEE -

FAEFIRARASEE (B 1)

1 EBETIR  FRERM/E @
BRRIRY D EAE T EAYEE o

2. ZBEIETH - 556 -

3. BT EHETFIEANE @ B/ RERFRE
(o) BE|PEMUE -

§EiE (E1)

EREEEETL

1. BRTURESS (o) RER TR, UE - F2
RIS HC B EREE ) i E IR F AR -

2. $BAEIERIEA -

B AT IERIRIFHIRCR -
A -

3 RBERBAFH@ -
4. WEFRAIREBILRE °
5. EHREHEIIMEMIRA °

BT EIR

BEAEMERNE

27



Fkhx

6.

7.

HE R EIRR W R T A -
TrEserlii® - thibiEsERm AL ERTE -

fEmENCEEERETL (B, 3)

1.

8.

HERTURIERS () RER THEE, UE - F2
FIRECEEREE P EE R F IR

RTEFAEAT(
AR FERIBUE B o
- RO B EER -

ITHEFRFERIEGEETARR LT AN 1 2

AF IR BRI - VS SEEA O FL A

R EET -

. BREBINEBEERN U EAR R ER -

AIREE RS R EE N B R 2
B - BRGEIMEZILABRNRR L - AL
B A2 FEAARN TR OEE AL - A
BaEmAlRhREETL o

TEserit® - IR AL EATIA -

hesEiEsl (& 3)

{EFR D25413 * D25414 ~ D25415

1.

2.

3.

FIRTURESS (o) RER TIelEsl , (UE -
B2 KRR T EERFERL -

LEE B GARL B/ BRERAR AT
RIEHER D PTIUE THRE -

c BE | AP BRN ME RN
e

IRREIRIE (B 1,3)

{£FR D25413 * D25414 ~ D25415

1.

2.

MR TRERS () RER sl 1E -
A2 RICERE DA EERFER -

BRI -

3. LEEE R SDS Plus® &l iEes - LIELANA
YRR T SETRE -
4. FBABEREEIE T IE o Hei P IRIRMARS IS
FRZEY FUNEEHIHEHE -
5. BIR R BAR (a) LUBRIRMATAIRE - WA
(LH) Fes T B2 BB ERE - DUERBKRIZ
6. BIRAETRBA T MR - SRR
LU G IEE T T -
tIEIEREITIRE (B 1, 3)
1. BETRIEES (d) RER TIEE, (1B - B2
R S ER B SR EE A ) P EHEfE IR L -
2. IAEENEY  FEirEEIIEZTHER 12
BB EHA—E -
3. IRTBEFARAFE () -
4. BRI T ELRthiRE -
5. TESERE @ IRbAsERTm VB T A -
BL
o FPEAART BAFESRIT B
ZIFREE (JERH  BREE) -
o BEAAR T AR ESSIBHIEE S
PRIZRCHYREE -
MisE
DEWALT SE& T B S 8MRaT - BESIRFRE
B WARERONEE - ERREREEmENER
ERMR » BEITIEEMN T EEENTEHRSZR -
c BL EEREGSE  BEREN
BIREfET ~ AR S E T RIaElT
1EIERFRART T B EfF IR - ArE(RE

BFIEIRE I BIFT (OFF) (L& - BIMNRKED
T EAIBEESEMGE -

28



FFhx

EEIRER

DEWALT (SRSEBRIRS: - A7EBRIIARE

By L SRR < LI BB R
2 - SRR DEWALT MBS DRI BRIEL -
EHLERRRNEATS -

O

A
iR

EE T HEBFEINEDE

i pd
A B —HEEORAFHEEZETAR
RIEELR - BRI IR BARZER K
12 TS RV AIIREE © BATI A
BREF o B IMEASER RIAYE BRI EE
[
A BE 00 B 5B S EH AR
B HE R L RRIFFEEAB - i5L1LE
dB ATBEE HIFS S P FHRItTKL - RBE
(ERHRmEEP B EAGEITIER - T8
RILARAGEANTA | NZZET AT
TREER

S
AIEs =R

=EBECHF

A B © m1709F DEWALT Bttt

REARE @ FETBERAE - 1R E
dB RS LR AT RE S BEE R 7%
ARG EBR » EAER LR EEH
DEWALT BTH#ERERIECIE ©

B ATEBRRITEMN SDS Plus® SIS 2T
MFE—SHRARERRANEEEN - FRRE
K -

(REEIRIR
DK * RERUES— BRI
SPAEE -

|

EARESIRIER) DEWALT EREE TR -
IHACREREE  FOREHEAREEY LR
E o BIEARNEREF D BIRER -

Og DIEWERBNERTIBEARTMNE
% & BIRFA - BHERBRFIANMEE

BRI IEIREES R - WA R IR RN

BRI R R IR - S H A
ENE RN RER A BN ESTE
mAVARES
DEWALT 7L E E i S R At DEWALT 2
EER BRI BIER - EEZZUILIERY @ 7
BERREBT—REHEEPL - AERKRAET
Wk -
FEIREAT M P it B E i DEWALT ¥}
FEEE - BRSNS REEROATERN
E o INALE B Euh A DEWALT AL
TBEMEEIRE RS ER Z FHAE - 48t
=

- www.2helpU.com °

EOB: KREXIRMERAR
tutit: FitH=EEHAL KB 13758
E&E: 02-29994633

29



g0

nMs 2El2| #of
D25413, D25414, D25415, D25430

S5ttt ch
DEWALT Z7E Aei5] A A ZAIBILICE DEWALTE 22 2501 A S i 2 S0e Sof 82 dE
T AFBAIS0| U Nste TIPS = Al2|Fof gaLch

7| dlolE

D25413 D25414 D25415 D25430

gy v 220-240 220-240 220-240 220-240
AN W 1000 1000 1000 1000
FEoEE min’* 0-820 0-820 0-820 -
2 HIE 5 bpm 0-4700 0-4700 0-4700 0-4700
EtAH

M= J 49 49 49 -

e J 4.9 4.9 49 49
HeH/SM/EACE0M e
Z|tf ©Z He mm 13/32/32 13/32/32 13/32/32 -
A Z 2af MEd 12 12 12 12
dHE oA A0 =2 22 mm 100 100 100 -
ST =4 SDS Plus® SDS Plus® SDS Plus® SDS Plus®
Zet Ay mm 60 60 60 60
Sl kg 4.2 4.3 43 40
Hol: okH x| H
Ol Aol= 2 21 272 AA4EE HHFLICHL ALS AHME AL LIS 7|E 50 ReshAI2

fIE: Zutet 98 MEHE LIEF LD, Aok 200 Atgh EE= 4l Ztst FAtS Zaf ghc ).

o AL
0 M P AE 25| o @IS LIEIUIT, YA[SIA] o] MAtate] &5 7 diligt
o
AA

A FoHMA e HENE LIEIHO], YAISIA] ot Hojst Rat= =alg = ASLIch
X A 3

30



gh2of

-
-

FR 2o
SO B
=2

)

2) ®7|
a)

b)

¢

d)

e

] a5t ol
HES 3ol 2tsh Lyt et AT
Zm ok Z19} A|A|AEE B
SloalA2.Z 1) KAl AlgS
Z51x] QoD 248, Sy /s
&2t Rake ZalE < ULl
dE DY 4 YEE READ Y
LNIEE T ESTN Y
OIAf AHSEl "HE BF2ks 80IE = B3
oJ5Y X717} BFEIE(RY) HE B
BHARM) HE B8 ol0/EfL|CH
2z okd
el oIS HZS 511 ZHS

REISHIAIR. Z&1517{Lf 0152
I Z A= LTI} 2h5H7] ElLc),
IHe1Y oz, 7} EEE BIX] S0] U=
Z2Y [f7|0M HE ZTE A
DHIAIR. &5 BA0A BIA|L} 7122
wsiA|2 5 o= 20| & < LT,
Hs ZAE Felsts S0k 012l0/%
Fe ABS0] 52l g%0) I4t0]
S0127] RSIER SHIAIR. 0]
Al BRZES g+ 2B

o

HE BT B3I ZHEY HA0|

ol x|5f0f BHLIC}. Z3{1E of
Y402 E HIf HHESHA| OHIAIL.

HX (XI5 HA)) HE 0] 0fH 0f e
B3 3= AFS51A| DRIAI2. 7) 5
e Baia 2 BA0| YR[ote ZHES
AKS510 24 $1810] S0fELC.

HO|Z, ZHCIOf0E], BIX| & WRT St
o] FX|=l Epi0] A7} HE5HK]
Q== SHIAIR. N7} &Al=|0] 2o
2HA $18/0] s£oidlLich,

55 ZTE b] = &8 B0 =S|
Q== FOlSIAAR. A 2 0] 20]
S0} 248 2|80 FOHILIC,

TEE BHEE [}27] A2, IEE
ALE50] HS ZTE SukstAL)
&H0p=o| 7L} B2i 18 X O}AALL.

g, 29, L7122 @M E= S50j=
HE0A 22| HojF Fr0| I=E
BESHIND, 7T} =ML 9]
2201 2/ #/810] £0/EIL|C}.

HE DTE MOJOIN A E T M2l
AF20] B3 oi% FEE ALSSIAIALL.
N9 AL O K Btet A Al olS 2
$|8/0] S0{ELiC}.

018 = 20| & HLUM HE5 ZTE
K250} 5= ZR0|= =& AEF|(RCD)
2 H3E M2l 25 IAE MSSHAIL.
RCD(AHEL|)B A8 518 217 218i0]
015Ut

3) M| et

a

b)

)

d)

e

9

nHS

b)

)

s S7E g = YASIA 21
0 FOl5tHM AAIS HIEAAI2.
o235t MEjO[7ILE ot £, XN EME
SE5 YE0M = S STE AE5HA]
ORMAI2. N& S75 ArEsl= S0l
TO|HE B0 N oZ Ras g
UZLICH

A Bz MHIE HE5H A2, et
HotAS HESIMAL. Nelet LatolM
A OpA3, O] T 84X OtN 2f, oM 2
rede Bo 0|7 50| He dH|E
AFBSHH MA| B4 2/2/0] E0{5LC
9|51 X] g2 &H| JtS WX M2 &/
L= HYE{ 2] Zof S5 MR Z ST
MEY L= 2t = AFSIOf 22|50}
HE LUXI0 A=A BLEA| 2HOISIHAAI2.
ARX[ZF AL RIX0ff = LEHOA
AR[A[0f £71240] E2 YEIZ ME
STE SolAL ME S0 MEs
S50t ALl LBfL|Ef

NS ZTE 717 M0 BE =8 7| EE=
BIAE M7HHMAI2. M& S72] 2K
FE AL} F|7F FEEI0] oM
HYE g ASLICL

FE5HH BE MX| OfAA|2. 4 SHIE
MHMZ MM meE FAISHAIAIL. 120
Gl7 x| &2 detoM ds S0 tigt
A0 0] BFAHE/LILS,

HH5 MRS HEZEIL|CL HE5
20/Lt BATE HE6HA] OfAAI2.
oeztel, 2 ¥ 20l 230/= FE0
] =R ROlSIAAIR. 2Bt &,
AT L= 2 0felr) S40)= FE0] 2
7 &L,

B HE & A A|H HHE 2[5t X0}
HSE 32, 0= X7 AZE|0f HEHS|
ALEE| D Q=X] BHEA| 20I51AAI 2.
LA YA S AHEoH HAICf BHEE

lge &2 + ASLILL

HE Z70] 22[5t 52 IH51X| DHIAIL.
s SZ0) 2= 2HIE HS ZTE
MESIYAI2. 2612 FE Z7E
ALESHOF SAE =2 XelS b2
OIF51 T & 2517 +aE = USLIC,
AL HXIX] g ZP HE ZTE
AFEBIX] DHIA L. 5]%| = K012/ A]
QL & IPE glalsio] +2laH o}
)

HE D7E ZHIAL M| MEIE
Bi2 51 7L} H2H51] Hoj Mel Y/
HIE{2] THOIA 22 18 & op/Al2.
0/2{3t O 0 ZAIE ufefo} HE
TTIH 2R | A E 2/810] BOIELICY,

I

e

>HU

T

31



g2 of

d ALESHA = & E { 10/2] 0]
EHX| b= =20 _-'=_“40f", HE 7L &=
XA AFEHO| Ql51A] 252 AfEO] B S
STE ZL AIE5HA] 2517 sHAlAI2.
N& 7= 288 LA &2 AIEAf
CIZH 2/gefL|tt,

e #EIT 7A BT 250/= 759
éI-EEI gaiol[_’. H'lOIEI (== _u_l.ﬁ al
J|Et & S79| &S0l °"°”° oz
T =7 IEf D= MEE E.‘E’of“/(lo.

’._‘é*E’ ‘='-‘-=’-Ol U= A AF25t7] Zof
HEF Elo,""AI He2 A=
Sy *?E M2 A = ‘jA SHx] o}
2rEfL|Lt

f EESTE 0251 IWRe MEfZ
TAGHAAIL. ZEIX|A 7YX e S

GlelstA & 7 A5t ZE2|E AFsE o
HleIZ/0] 51 C}27|7f 20[E/IT],

o 9 B +8E KIS 12i510], =

F

=

XAl Ai S0fl et M ST, AMAE| X! =
HIE S22 Al251AIAI2. EMR Ao

Ve EfE sr2 /W% T8 A&
2|&l5t MEI0| EHAS =~ /EIL

ETAA

s o

12H0f K& Do 01X 0| BAFE/L|C

2El2| Moo SH5H HE==

==7|. o|-x-| .H.xl

o 7 _.‘=_'_<2 ZPE 2512, S0
= /uq xwz/o/ E NS O/AI_/E},

BN HOISE 2o H e

E & USLICh

o ZAL HMIME|T} S HEI HiAM EE= XA
S0 HE8 7 A &S ~HE =
x-lo:[E/ Axﬁo/ EOO S 2 510] AS

JHXE/ m/w OH/H/ME =MNEs ol =5

— =
Si’\ _?_u.o ”x—/EijLE‘:_‘" éFEH_AE'_ Efgo#
AAXIE ZHM A2 5~ Ql&L] L},

0

o DI E= 12 XFE YIS 0185H0]
or& El Fteirho] &2 TS 1H ¥
RIASUAIL. HeiZ S 0= &AL 20
KX[sHe &5 2 o510, H0j2IE 38
-~ IS/,
T3 EE B = 28 HTE
A, 0] o] A| THEHO] of2!
SLIC], THEHO| 0pr} 0] grA o2
+ QSLILH BIAD} 2dsle S
Qs OpA S e BHE OpASE
MA@, =20 Z2o 7 2

g+ s

JI'

o Ol A
\9&

3

021 2 == T )y A TQ o
=100 00 0
NI

s

7|l 2l 7SS fIE
ZEf2| #D] AS Al CH2TF 22
QELCH

[
o
[
=l
0

rh
1
T

f f—— 740/ —'—/‘L/E,l, st£o=Z

M
m

F5] ZROJAAIS.

FAIZH AFE S| O AL 2. 20
Is2 &0 Zoj RefE
ArEof0f =71 4

2 g
2 #5101 XS0 2Jet
O

1o Mo
Hu [

g0 O gy N
-

DO 0n
RN
ST

0

L
J
$

—1I
2 b

3{0\\ I
i

>
iJ

‘0 ol

2y i 2

2
BT i Oy
X N

Q1 0f

II
H

813] DHIA|2. %
17} =54 ofOﬁ’O

LECE R

fLICE,

im
M0 OR My T2 OFy
>~
P2 Y
0 Hn 04

‘S*:J
ol \u O
—_— T ST

RS

o

I
I
it

0 >
I+
o
Dflo
w%w

i
i

e

D78 5S517|L} HES mEE = BUS
HBHIAIL. T77] AEE= S0t HIol
Ll

0k

T2 STt HEL| & BE2 P L2
7 S WA A 2o A 0fEt ££0]

BHE=0ff “X% = &+ g

HIE} k93] B U7}X BTE 2 E7]
DAl 51L o 20/ SAE oa %
QlgLcl.

= )0l BIEE M2 57| Sl B = x|
OFAJAI2.340|L} S4 Z2fe| THHO|
0155101 2448 2lgl + ALY,

To= 5=

ofzt u,l £l AE2 210t5101 CIA| 2918 A
OrS 2~ QI LIC)

M2 ZE= 3|X6l= HIE J1710/0fl =]
OrAAI2. /Jdl 2/0l Z=EE ZHMX]
ORAIS. 875 HIE 9|2 24 XM7| A=)
AA] ?é‘g £EH5f07 AMolgs s
FN=

e

P
4

n
kil
gg
il
Ijy 40 o
el
I'\Or_'q
B

=

dlo Jmnjo
2l

1=
my

oo

b Im 20> o
U\(]IQLE E

=

nr =

I Th

>

=

S

S5 n

L .

ol
o
2
4o
IS
n
mr
Y
N
0 Il
ol
=
0%

32



=20

=

S

f)

AZ71(D254152t Y

i

o

i. LED

AlEl o=

RSy
S

ol

s |
=]

I . o Mm.o IE,I

=0 T _ Klgodt o T
2 7000 ol , SN TN ol Bl mpoyBlE 3
o m oo N ofdl oy HE— Pxol  BZof wopkly 30
= ;e g ot —zE o omosg Fan Wz pgmw W
© il = R S am <Ly og ofn Rol e 4T
a ul & & & g pRgoud xpH  KRD puEz K
3 i o1 0 N Rw< otz ol KWl owh jomnne s
3 ® P g Ao W AR T RIM %gai Rt <=
l o ) :ILH_l ne 4 os ol - 2 o < ~ o H i i < 3
= ] , o oi Wo o8- alll o -3 ol = jod == ~ U~ o3
a o B N Ko 20 0 — K=o =zmot SO0l TN R o
- = o =K _- ®3 &l K T 95;:”}.7&5! = BlU| oy =p 0 i BAY NN
o ] 3 o R E mgm,_Lo,IJ,L_mﬁUP all 750 = <+ SR RS KR KM
T om N 8 221 K pRFolic dgpoohm DUAW BSMSmul oty
a m S F D g ™2 B B b WEE Rotpo Ry RXg® | ag W ®oHs Ay,
W B wR e SEoy KR RN iy e RO T E gk WEME &
moma Yo FUSS S oo o) R opmsbdo i SSRT I wih Klgy Ul gor
K KMmRss gM-p Zmox WoMR Mgsgpsd X<RRMD Mﬁuﬁ% Yo =<
st S 8 MWely  ©ag W Ul Loy Tyrfuziopx WU ST WO J0SIAIMO
NME MR E s FRE gl We B oo wonwcw MAELR at g nmpl ®
= v —geo WEOAWMT FRa pd Ty , WD E s & o
W S sum 57 KK 5 SR JosoomrIon RIKIF FOHON &5 W
— = -
_ % Ma ojwa
= = ) I — <10
<l © CYI L 3 0
o > s B o I
T R s & 3 %33 e
T = = [z} T > S U o X
oo Rl o il < - ﬁTFo_ oo Kl K ﬂ._
=0T o . 7ol = by K Rl = ==
o< o o< o T N
< m o 2 MRy s 8 R TR T Mo T
w K N K I T 2wl N
Hooo il 3 H » K =yl ® q o T S H
<9 o T S o2 % = o O Uiy I
T - TR S w9 "oz S
) ____E % o a 1 204 W_E 4. Tmav,m% oF u
W7 Swu T Ny <o T Hmmet <l g
X = o0 b W mE 0B Sy Sy MlRSER W RE
oF =052 = — 1o ul K ol gl X _Av.ouA/ J_A/A_HW —l— 4dr un ,@v <J
S LE@NM%?A%WW%N(A— 3Byl
LT KOS H X N% Aom < OH3 KT FO N Ko
B EF Kb - -~
s = H e 1 ©e oo

33




g2 of

& 514 £35 X0 Y
Mo BT DYAI2,
T M 3 AL
AHID25415 (R 2)

B2 AFRAP} B0 Al0j212 S

b o

H1
0

pi

0
T

k=

fou
0T 0%
A A

o > >

N

N
obHorx A

Pal
NP
X

0
i
rr

o

n

m >
A
m
mo
Hm
L
1o
I
m
J

b
o
o

=)
N
olr
roo

il
s}
S
Im
=}

DEWALT & 7= EN 6074501 2t 0|
O] zo=o dee=, mxidol 2estA
gaLict

BfLict.
M AETE EAE A200= DEWALT Ald|A
MEE Solf S M&tel A=2 mAsHoFet
LIt

= (=]

i AHo|= 0|2
A& H 0| 20| HeE 42 0 372 Au|[XHo|
Ot= 50151 3 R0 HE HOlE8 ARSI AIL(
Jl& A2 ). 2| A ©AH A7|= 1.5 mme, &l
Z0]= 30 mL|C},
Holg 22 ALSE me A H 0|28 2HKF]
FUA2.
R Y =H

Za: HHMelE HX] X A|757] H,
MENE =Hst7Lt HEF 57| &,
L= 2| Al F42| ?l8ls £0/EH
HiE 1o MRACERE[ HHS
AEFSIAAIR, E2|H A2(X|7}HY
RIX[0] U= BLEA| EIGHNAIL.
ST LA | A E610] Bae g
7 AELIEL

IS 2= M8 (38 3)
D25413, D25414, D25415

CIEnt 22 25 ZE0M STE ASE
S

o]
poN=]

A
e

A\V

[ lon

R

(AN |

>

2
=2
oo

4 T
Im =
g0 WU g

Fn

D25430
cjen

=
AUEH

3

o
[n
2

2
ofn

N ETE

n

=Y
ro

H
Ral
I
u
0

0
H

-3

o\
[
Ho

> (H

4
v rir
J

T
<
°
In

u

o
In
0H 2 >

4y I o
fnimEe 2
20 U gjg 1
0> e k0 olo

T

Hu

>

4
bal

N

4

:Og

—rd

[T nju
>
Jo
o \J ol
U >
s
A
e
=0}
’—_(?ﬂ

T
fdol

I
ol
=l
o [
mn
>

o N
A fo [ ofn
it W g

op Hain
u
[

0
Rl
]

N
2

=
u
=2
T
0
b
rr
Rl
ol
e

ol

ooy
¥

u
Us,

S
r\rﬁ -
o U
*-I}J

i
(1}
2
Rl

H
>
d
T
©

e
Rl
_o'ﬂ
=
0
i

rlo

0 >4
mn_.

> iy

r

N
=
10
in)
OO
ro
10
Rl

>
<.

o

2

i

N

f
>
3
gl__\

=2

34_\H
A
ol

N N

S

|
v
SN
2|y
oy
CE
w

"i ﬂ.”o I.nm
jo ufn

d
x
2
i
0
Hu
mjn i
- >

N
Rl
IVl 0x|n my o
[[Oh
r

r o

M [ |
N o
s 1
40 4o
T
o o>

S
o
=2

fLICY,

[Rt2[ol M &4 m7iA] BIE0

up >t ko
O

XtxF al

=]
o x =

SDS Plus® 2H M| A{ 2]
(aE )

i
=
e
=
01
o
0z
Ral
©
i

2|

0] &= SDS Plus® UMM 2] S AL EIL|CHSDS
Plus® H|E AF30| T £ = T2l 40| Al 2

THRSHAAI Q). B2 HAMM2|0E AFEshs A
=g

1. H|E 832 &1 J2|AS BFSLIL,

34



=20

=

S

H}F2] Xof
= 07

o/

4

ol

<

/=2 =2 E(g)ol
ol 5t

=
=
Ea)
=

iy

SEE
LI,
aj
=

H

o

2

ikwy
© T
wi ok w| @
= T U

Ty

lonx
Blo|
=0

e S o
UleIm I

o o=
<

=0/

<04 3F

-

=5
— o
=<
=0
=~
1

I

b
=

- o
e =1

07 g 5= AUZHEL.

oll KT
ayr_._ .
5o
<ol
L Iy
Ehz
kS
Mﬁ,xﬁ%
< duar
B Um:l
R0 <0 Ho

A

T2

Elo
G1A]

0

AHE

=

A2 7z

;

L
o

LIE,

o

-
1o

BN

of

- o )
Uz

1o

K oI
K

/=¥ ge=told (2@ 5)

D25413, D25414, D254159+ i &t

PRl
oF O

[aV]

35




g2 of

& ofE|ot & B

(2= =hol)

=}
1. &2 A O{HE2| LIAM Z0|A LIALRZ
oy,
2. EZ SDS Plus® H| EX 2 = &1}
O{HEIZ B0l 7I3LICh
3. X2 2elste{M, T SDS Plus® 8| E M|
Rt SUSHH REHIAI 2,
ZFm: 3o =2 Do oA Zof ZE
g ALESIX| OfAAIL2

STk HA|A{2|0f CHEF REA|SH A E =

Hzld ez ZofoiAl2.

Hg ALgH 27

a2l e)

D25414 % D254152F SHE

1. &= ZE)E &2 oA =Xz 22l 7l ST
EL/52 E21E8(9E A 22[Lt,
2. AHS BORZ II7HHQglE HmE vE Tl
A2 Zets 22 RIX2 Sguo
3. &7 EHE ALl A2 mA|stHH T
ST 20 22| gHn sYst 4oz Mg
F2[UCL O tE HE 7l Ant 22
galoz I EHE VIELEL
Zm: 8o =2 DeojME Hof B E
XS AFESIAl ORAI2
Hx|2to| e mA|(2E 1, 4)
HA|HO| AHM)= 7 [AH &x[2o] HA| JS
SIOFESLIC WO HA|20] H{= SA
MA|SHAIA L,
1. &7 20 52 52|E(gE FIZ &7|1
PX[80] HE{()S i LT
2. M 2IX]9t0] HH S HAfRLIC,
3. &7 B0 52 s2/2& s5HC
RE
T o
AtE X
Za: 01N XA Aretnf ol g 78S
gt ETotdAIL
Za: HHMe|E Hx| R 7517 H,
MY MEE =H 57 HZF5to| H,

Faof plels E0/2{H

= e Al
A E nn MACBRFE/S HHS
AEFSHAIR, EC|H ARX[ZFHE
PR UEX] ELEA] 212ISHAA| 2.
ST LA | A E610] Be e
7 AELHEL

Vi
o YT B B M RIXE 20} FHAIL
o S0l A get eFHE /loAIL
(Sf Bkg). It =5t 8l 7fotp! =2
LETF 2P Ea S 50|
dastn S 50| BEE 5
QELCH

BIX|240] {17} YEIK| =S
51240 L2 217 25t}
XS oAl ORAI2,

g4 BTE Y202 Bk

|
OLYEl XHMIE F|5HAAIL. 7). &4t
Al BE2 Bul2 &3
YEHOIA STE ZESolAA2.
A ol +
SHIE &2 fIx|(a’ 7)
o Y2l A Hae] 2lEE
=0/2{0] gtat 1120} 0] 2HIZ2 A
=2 2IX|5lYA|2
Zm:Aziet 240 2lels £0/9H
A M S22 BHE S 045l
BlAIGIH o lA|2
SHIE2 &0 2|X|V} 2[4 5t =2 BEX HEHS
&m, e a2 F i Ep)S AUt
ntE =l =2 =
a2 5t 2 x|
Z2H|EJF SX0|X] ZAHLE 710|H =2
AHLER 7H= 2210|277} DR 5HEl Z22{X|0f
o|5H STHELICH ZAnfX o2 dMFl= 802
Ola &4t 71715 Y=o 2 A &1
SEC|X| LA MRIFHAI2
o [ =]
el 77| % 1713 )

1. STE ASotedH 7t &= ARIX|@E
SFELCE 71 &5 AQIX|E F2= o
wet S =7 2YE LT

2. STE YEHMH ARIX|E 201 FUC}

3. 372 M RIXIo| DMsEH MRS
Z2l0|E ()2 Y RIXIZ 0| s et

5 al 1
g =2(ad)
ggl= HER =2

1, 2= MEZ|(0)E o =2 ?IX|=2
MXNEHLCH =8 W =HM 5 BE
MES AISIMA 2

2. 5y 2 HIES IELIC
& 2| Mo ATLE 2|e TEAle] FHHl0| =
B A H|EZ ALSSIIAIL.

3. = mef Afol= sHEme M e T

4, "Hegtde, =2 71012 Ayt

5 =2 Mg g fYo| XM EAIFLCE

36



e
H
L2

6. CEHIES O XHF0 50 572 M
ARIX[E HUHEL

7. A0 2L S5 w7
ARXE HY ?IX2 F5UHL

4

Fol HER EB(A81,3)
1. 22 MEY|()S MHEE 2
Z8 3 =M &5 2= MEs
HIAL2,

B
=2
oo
0z
0H
4

A

NN

2. Lo et A= SHER S Y ELICH

3. S [0 H|EE 7| ZLIC

4, NE{=EZE H0{ H|Eof &L Ct

5 MHEZE O X&Eo| 510 7MH 5 AR|X]
@5 FEUICL 40| ZA2[E 2F 1 cmZHA|
£ S0 Wrpx| =Lt

6. =2! Atde HET ME =218 M AHEL|C
TO{HIEE CHA| 7Y 21 =218
H et

7.3

B
i
n
ur

ofH, AN TA=s Sof 9]
ANAog S =2§fL|C} 7 Cie z+
HolM S AETA S 7FHS ESHO

8. A0| BLIT Z2{ 12 #hy| Mojl g4 27
ARIRIE MY ?IXIZ SEHEE

D25413, D25414, D254152 SHE

1. 22 MEY| ARIX|(d)E 2N =2 /IR =2
MEilch =g W =M M &5 B

HES IR 2.
2. 5| O{EY/A 08223 FAEILICY,
3. 2lo| Mo utet #oj= +

c dm: o] =2 2E0ME Zo ZE

XS AFBSIX

S
S
>
Fo

LIAlF Z=0]7](3 1, 3)
D25413, D25414, D254152F S

1. 25 MET| ARIX|()E 318 =2 2R 2
AMgLCH =8 ¥ =HoM HE B

>
L ERESTINES
2. 3IM LS Meishch
3. 6248 S2/0[H] H| 9 B ALBSIAT S5
SDS Plus® LA} Z0|7| OfHHEIS abelBiLIC
4. T S210|H] B|ES MUBHLICE Dj0] 1A
LIAFE S2 o gt molr] 2|22t g
HlE2 ALgBLICH

o
J
uok ﬂ ol
4> ol
pas)
n

_ﬁ
i
=

N
N
=

5. LIAD{E7F ==
A

S5 A2

o b

YT

E‘

()
r &
™
=
=z

i)

BRI
23 HEo)
6. LIAFE M2~
= ALQIX|

T Ut

Ral
>
o g
Nikle
in
C
4
S

il

N
-
=

1y
|0

oz ofn
I

o -
U

3=
5o
X

0|

mn oK

=
Ot al
=2

=-ze b

o2 =2
>
ol I
ol > 5
o AR

P
El
4
Ral
M
o
M
o
«

T

I

m o
4

>
1
N
B
e
I
g\__\

(_J‘\_\
i
A
B |

oMo bA-
ol
s
=

S
fo

o

_L
N
N
=
1

i
o
I Ho

U > Mo I
4> UM 0
] JHUII‘
m oSt
W g 0
un
>

L
[» = Hmox

40 O
=
1o
A
0%
o
r
nl

s
o
S
M
=
iz
e
njo

r
n

I s
A2

2 174 Fo 0xoll JmoX|n
oo <2

)
=2
2
i
0
-

[> 1% >oH 1H S rxuxio 0

01y
RallI)
I
ol
)3

N
O

0
oy Mg

K

2 Ef{L} EL0] Y= o

H, 2AE 55 AL Felsts
0] Z7E AI85IA| DHIALL.
wetA] 21o) FAJE 0151 HHE
5174 K] DIALL.

L] L]
£ LrEm

H'O[\
ol

(=] A

X B

DEWALT 8M& &&= =lActe| &
71ZH0 B AH0| Thsote S AH =04

>

ASLICE BIEAR| 2 01 XS 2 MEs 3
Bie|o} &7 |xol Aol wet 1 A50] Zeld 4
L

Y M E =Z 5L HF 1] H,
L= 2| Al 42| ?lglg s0/2H
HAE 10 MACBHES HHES

AEFSIAIR, EC|H ARIX[ZF T
P[0l UEX] BFEA] 21015HA| 2.
STIHUAP | A&t 2ite g

7 gL,

2E 2g{A|

DEWALTE E{AI7} Ot2E|H =2 S A50 2
ST = A B BRA AA—ZS AERISL E
Tt ZEQ| A 21t &=20] -XIE L M
He{Al ({dE2|E A t= DEWALT AH|A
MEE 0|3 == USHLH & SLet IH|
SEE AFSSIUAIL.

O

c Za: HHMelE Hx] X A|757] H,

37



© ShHFE

S g

MEs ST Yo & A0 ZRsHA]
eS| CH

=

0/&510{ ZA|0f|A]
HAIE 201HAAI2. 0] BxtE

a
FMEET Z0[Lf 0] PIX|7}
A 2019/ 20| H0/8 k5 Bt Ap

281 BJ -2 KN HOIFAA2,

-
ST W20 HAHE AL ST
HEES HH0| EO= s I

==L,

=M HAM 2|

Z3: DEWALTOIA M S5IA]
WA 2= £ XSO0 EHA
otooz = HEOAM 0]z
HMAEIE AtSoHH 2l
QELIC) MA 24 e RIF S
Z0/2{H 2 ME 0 DEWALT H&
HMIAI2| B} Al SHOF BILICH,

=
'

O
=

[m &

0

>

ol

1

-
Clerst Z20| SDS Plus® =21 B|E Y X|52
SHOZ AlSE % QEUCh
i o A2 O CHEE XpAIBE N = oY
S ESEEREE NN
gdEs
%E = =t

[x X

\J
0% U
00 4y

DEWALTHIE S MAISHO s AL

[P 1=p)
I metE = 2 MES VIS

HA A EI’ — [s)

w2l7|of & X2I5iA] DIAI2. O] HES 22

PACINES

1Y/ AMZSIE M EDF 2T S 22|

+515IB AElS MBS 3 MALEE

&) + stk Mes Agis olasi
£7 2200| wAlS T 18 A2L0|
et +2.8 22 & UL

x|ooi| wfet 7hy 8
FE0| 0}pi=(o] )
HoNE oflAf B|7|

|

0
10
o
)’Oo’jﬂllm
°
g
AL
™
n
o morE o
>
E—Q—HOQ ne = =
025 ¥ uof
M HO o

2 AL AL B0 7| MEl A2 Tk
DEWALT MIE{0f o125t Z7i7t2 2| A& H
PIXE e = AFHLL E= L W AO|ES
&-2ot0] DEWALT 2| A8 & =51t A/S &
A2t S AHMIEH A EE HoHe 5= USHC

www.dewalt.co.kr.




BAHASA INDONESIA

PALU PUTAR UNTUK PEKERJAAN BERAT
D25413, D25414, D25415, D25430

Selamat!

Anda sudah memilih perkakas DEWALT. Pengalaman bertahun-tahun, pengembangan produk menyeluruh, dan

inovasi, menjadikan DEWALT salah satu rekan paling andal bagi para pengguna alat listrik profesional.

Data Teknis

D25413 D25414 D25415 D25430

Voltase V 220-240 220-240 220-240 220-240
Masukan Daya W 1000 1000 1000 1000
Kecepatan tanpa beban min’ 0-820 0-820 0-820 -
Ketukan per menit bpm 0-4700 0-4700 0-4700 0-4700
Tenaga tumbukan

Pengeboran tempa J 49 49 49 -

Pemahatan J 49 49 49 49
Jarak pengeboran maksimum pada
baja/kayu/beton mm 13/32/32 13/32/32 13/32/32 -
Posisi pahat 12 12 12 12
ﬁgisnas pengeboran inti dalam batu bata mm 100 100 100 B
Penahan alat SDS Plus® SDS Plus® SDS Plus® SDS Plus®
Diameter batang bor mm 60 60 60 60
Berat kg 42 43 43 4.0

Definisi: Pedoman Keselamatan

Definisi berikut ini menjelaskan tingkat bahaya untuk setiap kata sinyal. Harap baca buku petunjuk dan perhatikan

simbol-simbol ini.

BAHAYA: Mengindikasikan situasi berbahaya yang tak terelakkan, yang jika tidak dihindari, pasti
mengakibatkan kematian atau cedera parah.
PERINGATAN:Mengindikasikan situasi berbahaya potensial, yang jika tidak dihindari, dapat
mengakibatkan kematian atau cedera berat.
PERHATIAN:Mengindikasikan situasi berbahaya potensial, yang jika tidak dihindari, mungkin
mengakibatkan cedera ringan atau sedang.
PEMBERITAHUAN: Mengindikasikan suatu praktik yang tidak berhubungan dengan cedera
pribadi, yang jika tidak dihindari, mungkin mengakibatkan kerusakan barang.

AMenunjukkan risiko sengatan listrik.

&Menunjukkan risiko kebakaran.

@ PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko cedera, baca buku petunjuk manual.
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BAHASA INDONESIA

Peringatan Keselamatan Alat Listrik
Umum

PERINGATAN! Baca seluruh
peringatan keselamatan dan

seluruh petunjuk. Kegagalan untuk
mematuhi peringatan dan petunjuk dapat
mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran,
dan/atau cedera parah.

SIMPAN SEMUA PERINGATAN DAN PETUNJUK UNTUK
REFERENSI DI MASA MENDATANG

Istilah “alat listrik" dalam peringatan mengacu pada
alat listrik milik Anda yang dioperasikan dengan listrik
(berkabel) atau alat listrik yang dioperasikan dengan
baterai (nirkabel).

1) KESELAMATAN AREA KERJA

a) Jaga area kerja agar tetap bersih dan
terang. Area yang berantakan atau gelap
mengundang kecelakaan.

b) Jangan mengoperasikan perkakas listrik ini
di lingkungan yang mudah menimbulkan
bahaya ledakan, seperti di tempat yang
terdapat cairan mudah terbakar, gas atau
debu. Alat listrik memercikkan bunga api yang
dapat membakar debu atau asap.

c) Jauhkan anak-anak dan orang yang berada
di sekitar, sewaktu mengoperasikan alat
listrik. Gangguan dapat mengakibatkan Anda
kehilangan kendali.

2) KESELAMATAN KELISTRIKAN

a) Steker alat listrik harus sesuai dengan
soketnya. Jangan pernah memodifikasi
steker dengan cara apa pun. Jangan
gunakan steker adaptor apa pun dengan
perkakas listrik yang dibumikan (grounded).
Steker dan stop kontak yang tidak dimodifikasi
dapat mengurangi risiko sengatan listrik.

b)  Hindari kontak badan dengan permukaan
yang dibumikan (grounded), seperti
pipa, radiator, kompor, dan kulkas. Risiko
sengatan listrik dapat bertambah jika tubuh
Anda mengenai permukaan yang dibumikan
(grounded).

c) Jangan sampai alat listrik ini terkena hujan
atau terpapar ke kondisi yang basah. Air
yang masuk ke alat listrik akan meningkatkan
risiko sengatan listrik.

d) Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan
sekali-kali menggunakan kabel untuk
membawa, menarik, atau mencabut
perkakas listrik. Jauhkan kabel dari
panas, minyak, tepi tajam atau komponen
yang bergerak. Kabel rusak atau terbelit
meningkatkan risiko sengatan listrik.

e

a)

b)

)

a

e

9

Bila mengoperasikan alat listrik di luar
ruangan, gunakan kabel sambungan yang
sesuai untuk penggunaan di luar ruangan.
Menggunakan kabel yang sesuai untuk
penggunaan di luar ruangan akan mengurangi
risiko sengatan listrik.

Jika terpaksa mengoperasikan alat listrik
di lokasi lembap, gunakan catu daya yang
dilindungi pemutus sirkuit arus sisa (RCD).
Penggunaan RCD akan mengurangi risiko
sengatan listrik.

3) KESELAMATAN DIRI

Tetap waspada, perhatikan apa yang

Anda kerjakan dan gunakan akal sehat
saat mengoperasikan alat listrik. Jangan
mengoperasikan perkakas listrik bila

Anda sedang lelah, atau berada di bawah
pengaruh obat, alkohol, atau pengobatan.
Kelengahan sesaat saja ketika mengoperasikan
alat listrik dapat menyebabkan cedera diri yang
parah.

Gunakan peralatan pelindung diri. Selalu
kenakan alat pelindung mata. Peralatan
peindung, seperti masker debu, sepatu
keselamatan anti-selip, topi keras, atau
pelindung telinga yang digunakan untuk kondisi
yang sesuai akan menghindarkan cedera diri.
Hindari menyalakan alat tanpa disengaja.
Pastikan bahwa sakelar sudah dalam posisi
mati sebelum menghubungkannya ke
sumber listrik dan/atau kemasan baterai,
mengambil, atau membawa alat. Membawa
alat listrik dengan jari Anda pada sakelar atau
menghidupkan alat listrik yang sakelarnya masih
menyala akan mengundang kecelakaan.
Lepaskan semua kunci setelan atau kunci
pas sebelum menghidupkan alat listrik.
Kunci pas atau kunci setelan yang dibiarkan
terpasang pada komponen alat listrik yang
berputar dapat mengakibatkan cedera dlri.
Jangan menjangkau melampaui batas.
Selalu jaga pijakan dan keseimbangan
yang baik. Hal ini memungkinkan Anda untuk
mengendalikan alat listrik dengan lebih baik
dalam situasi yang tidak terduga.

Kenakan pakaian yang sesuai. Jangan
mengenakan pakaian longgar atau
perhiasan. Jauhkan rambut, pakaian

dan sarung tangan dari komponen yang
bergerak. Pakaian yang longgar, perhiasan,
atau rambut panjang dapat terperangkap dalam
komponen yang bergerak.

Jika disediakan perangkat untuk sambungan
fasilitas pengeluaran dan pengumpulan
debu, pastikan perkakas ini dihubungkan
dan digunakan dengan sesuai. Penggunaan
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perangkat pengumpul debu dapat mengurangi
bahaya yang ditimbulkan oleh debu.

4) PENGGUNAAN DAN PERAWATAN ALAT LISTRIK

a)

b)

¢

a

e

9

Jangan menggunakan alat listrik dengan
paksa. Gunakan perkakas listrik yang benar
untuk aplikasi Anda. Perkakas listrik yang
tepat akan bekerja lebih baik dan aman pada
tingkat kelajuan yang telah dirancang untuk
perkakas itu.

Jangan gunakan alat listrik ini jika sakelar
tidak dapat menghidupkan dan mematikan
alat. Perkakas listrik apa pun yang tidak dapat
dikendalikan dengan sakelar adalah berbahaya
dan harus diperbaiki.

Lepaskan stopkontak dari sumber listrik
dan/atau baterai dari perkakas listrik
sebelum melakukan penyetelan apa pun,
mengganti aksesori, atau menyimpan
perkakas listrik. Tindakan pencegahan demi
keselamatan tersebut mengurangi risiko
menjalankan alat listrik secara tak sengaja.
Simpan alat listrik yang tidak digunakan
jauh dari jangkauan anak-anak, dan
jangan membolehkan orang yang tidak
memahami alat listrik atau petunjuk ini
untuk mengoperasikannya. Alat listrik bisa
berbahaya bila digunakan oleh pengguna yang
tidak terlatih.

Rawat alat listrik. Lakukan pemeriksaan
untuk mengetahui apakah ada komponen
bergerak yang tidak sejajar atau bengkok,
komponen yang patah, dan kondisi lainnya
yang dapat mempengaruhi pengoperasian
alat listrik. Jika rusak, perbaiki dahulu alat
listrik sebelum digunakan. Banyak terjadi
kecelakaan akibat perkakas listrik yang tidak
terawat dengan baik.

Jaga ketajaman dan kebersihan alat
pemotong. Alat pemotong yang dipelihara
dengan baik, dengan pisau pemotong yang
tajam, tidak gampang tersangkut dan lebih
mudah dikendalikan.

Gunakan alat listrik, aksesori, dan mata bor,
dsb. sesuai instruksi-instruksi ini, dengan
memperhitungkan persyaratan kerja dan
Jjenis pekerjaan yang harus dilakukan.
Menggunakan alat listrik untuk pengoperasian
yang berbeda dengan yang dimaksudkan akan
mengakibatkan situasi yang membahayakan.

5) SERVIS

a)

Alat listrik sebaiknya diservis oleh teknisi
yang berkualifikasi dan hanya menggunakan
komponen pengganti yang persis sama. Ini
akan menjamin keselamatan alat terpelihara.

Aturan Keselamatan Tambahan
Khusus untuk Palu Putar
e Kenakanlah pelindung telinga. Kebisingan yang

terurs-menerus dapat mengakibatkan kehilangan
pendengaran.

Gunakan pegangan tambahan yang disertakan
dengan perkakas ini. Lepasnya kendali dapat
menimbulkan cedera dlri.

Pegang alat listrik pada permukaan pegangan
berinsulasi saat melakukan operasi karena
aksesori pemotong atau pengencang dapat
mengenai kabel yang tersembunyi atau
kabelnya sendiri.Aksesori pemotong yang
bersentuhan dengan kabel bertegangan listrik
dapat mengalirkan arus listrik pada komponen
logam alat listrik dan mengakibatkan sengatan
listrik pada pengguna.

Gunakan jepitan atau cara praktis lain

untuk mengamankan dan menyangga

benda yang dikerjakan pada landasan yang
stabil. Memegang benda dengan tangan atau
disandarkan pada tubuh Anda akan membuatnya
tidak stabil dan dapat mengakibatkan lepasnya
kendali.

Gunakan kacamata pengaman atau pelindung
mata lainnya. Operasi penempaan dapat
mengakibatkan serpihan beterbangan. Partikel-
partikel yang beterbangan dapat mengakibatkan
cedera mata permanen. Gunakan masker atau
respirator debu untuk aplikasi yang menimbulkan
debu. Pelindung telinga mungkin dibutuhkan untuk
sebagian besar aplikasi.

Selalu pegang alat dengan kencang.

Jangan coba mengoperasikan alat ini tanpa
memegangnya dengan kedua tangan. Anda
dianjurkan untuk selalu menggunakan pegangan
samping. Pengoperasian alat ini dengan satu
tangan akan mengakibatkan hilangnya kendali.
Penembusan atau penempaan material keras
semacam tulang beton juga dapat berbahaya.
Kencangkan betul pegangan samping sebelum
menggunakan alat.

Jangan operasikan perkakas ini untuk jangka
waktu yang lama. Vibrasi akibat kerja palu dapat
mencederai tangan dan lengan Anda. Gunakan
sarung tangan sebagai bantalan tambahan dan
batasi paparan dengan cara sering melakukan
pengistirahatan.

Jangan merekondisi mata bor sendiri. Rekondisi
alat pahat harus dikerjakan oleh seorang spesialis
resmi. Alat pahat yang tidak direkondisi dengan
benar dapat mengakibatkan cedera.
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e Gunakan sarung tangan saat mengoperasikan
alat atau mengganti mata bor. Komponen
logam perkakas dan mata bor yang dapat
disentuh bisa menjadi sangat panas selama
pengoperasian. Pecahan-pecahan kecil material
yang hancur dapat mencederai tangan telanjang.

e Jangan pernah meletakkan alat sampai mata
bor sudah berhenti total. Mata bor yang masih
bergerak dapat mengakibatkan cedera.

e Jangan pukul mata bor yang macet dengan
palu untuk melepaskannya.Pecahan logam
atau serpihan material dapat terlepas dan
mengakibatkan cedera.

e Alat pahat yang agak tumpul dapat ditajamkan
ulang dengan gerinda.

e Jauhkan kabel daya dari mata bor yang
berputar. Jangan belitkan kabel pada anggota
tubuh Anda. Kabel listrik yang membelit mata bor
yang berputar dapat mengakibatkan cedera diri
dan hilangnya kendali.

Risiko-risiko lain
Risiko-risiko ini rentan terjadi dalam penggunaan palu
putar:

— cedera yang dikarenakan menyentuh komponen
yang berputar atau komponen alat yang panas.

Sekalipun peraturan keselamatan terkait sudah
diterapkan dan peralatan pengaman sudah digunakan,
risiko-risiko lain tertentu tidak dapat dihindari. Antara
lain:

— Kerusakan indera pendengaran.
— Risiko terjepitnya jari saat mengganti aksesori.

— Bahaya kesehatan yang disebabkan karena
menghirup debu saat mengerjakan beton dan/atau
batu.

Tanda pada Perkakas

Gambar-gambar berikut ini tertera pada perkakas:

@ Baca buku petunjuk sebelum penggunaan.
Gunakan pelindung telinga.
Gunakan pelindung mata.

POSISI KODE TANGGAL

Kode tanggal, yang juga mencantumkan tahun
produksi, dicetak pada kerangka alat.

Contoh:

2013 XX XX

Tahun Pembuatan

Isi Kemasan

Kemasan memuat:

1
1
1

Bor palu putar untuk pekerjaan berat
Pegangan samping

Batang penyesuai kedalaman (khusus D25413,
D25414, D25415)

Kotak perlengkapan

Gagang tanpa kunci (khusus D25414 dan
D25415)

Buku petunjuk

Periksa kerusakan pada perkakas, komponen
atau aksesorinya yang mungkin terjadi selama
pengiriman.

Ambil waktu untuk membaca seluruh isi buku
petunjuk ini dan memahaminya sebelum
pengoperasian.

Penjelasan (gbr. 1-4, 6)

-~ ®© QO O T ©

— — - 0O Q

o - 3

memodifikasi alat listrik atau
komponennya. Ini dapat mengakibatkan
kerusakan atau cedera pribadli.

c PERINGATAN: Jangan pernah

. Sakelar kecepatan variabel

. Pegangan utama

. Penggeser maju/mundur

. Pemilih mode

. Kunci pengaman

. Pegangan samping

. Penahan alat / lengan pengunci

. Goncangan

. Indikator LED (khusus D25415)

. Batang penyesuai kedalaman (khusus D25413,

D25414, D25415)

. Penjepit penghenti kedalaman

. Batang pengunci

. Gagang (khusus D25414 dan D25415)
. Penutup debu

. Tombol pengunci (khusus D25430)
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TUJUAN PENGGUNAAN
D25413, D25414, D25415

Palu putar untuk tugas berat ini dirancang untuk
pengeboran dan pengeboran tempa profesional,
pengobengan, dan pemotongan ringan.

D25430
Palu pemotong ini dirancang untuk aplikasi

pemotongan, pemahatan, dan pembongkaran
profesional.

JANGAN gunakan dalam kondisi basah atau di dekat
cairan atau gas mudah terbakar.

Bor palu ini merupakan alat listrik profesional.

JANGAN biarkan anak-anak bersentuhan dengan
perkakas ini. Dibutuhkan pengawasan bilamana alat ini

digunakan oleh pengguna yang belum berpengalaman.

e Produk ini tidak ditujukan untuk penggunaan
oleh orang (termasuk anak-anak) yang menderita
kekurangan kemampuan fisik, sensorik, atau
mental; kurang pengalaman, pengetahuan, atau
keahlian, kecuali apabila mereka diawasi oleh
orang yang bertanggung jawab atas keselamatan
mereka. Jangan pernah meninggalkan anak-anak
sendirian dengan produk ini.

KENDALI VIBRASI AKTIF (GBR. 1)

Kendali vibrasi aktif menetralkan vibrasi pantul dari
mekanisme palu. Ini memungkinkan penggunaan

yang lebih nyaman untuk jangka waktu lebih lama
dan memperpanjang usia pakai alat dengan cara

memperendah vibrasi tangan dan lengan.

Untuk kendali vibrasi terbaik, pegang alat dengan satu
tangan pada pegangan utama (b) dan tangan lain
pada pegangan samping (f). Gunakan cukup tekanan
sehingga palu kurang-lebih memperoleh tekanan
sedang.

Palu hanya membutuhkan cukup tekanan untuk
memulai kendali vibrasi aktif. Penggunaan tekanan
yang terlalu besar tidak akan membuat alat mengebor
atau memotong lebih cepat dan kendali vibrasi aktif
tidak akan berjalan.

KOPLING PEMBATAS TORSI

PERINGATAN: Pengguna harus selalu
memegang alat dengan sangat erat saat
dioperasikan.

Kopling pembatas torsi mengurangi reaksi torsi
maksimum yang ditransmisikan ke operator jika mata
bor mengalami macet. Fitur ini juga mencegah motor
roda gigi dan listrik macet.

PEMBERITAHUAN: Selalu matikan alat
sebelum mengubah setelan kontrol torsi
atau dapat terjadi kerusakan pada alat.

SISTEM ANTI-ROTASI D25415 (GBR. 2)

Sistem anti-rotasi memberikan kenyamanan dan
keamanan pengguna yang lebih baik melalui teknologi
anti-rotasi on-board yang mampu melakukan
pendeteksian jika pengguna tidak dapat mengendalikan
palu. Ketika macet terdeteksi, torsi dan kecepatan akan
langsung berkurang. Fitur ini mencegah rotasi alat yang
terjadi sendiri, sehingga dapat mengurangi terjadinya
cedera pergelangan tangan. Indikator LED merah (i)
menyala jika perangkat anti-rotasi diaktifkan.

Keselamatan Listrik

Motor listrik dirancang hanya untuk satu voltase. Selalu

periksa apakah catu daya sesuai dengan nilai tegangan

yang tercantum pada papan nilai.

Alat DEWALT Anda sudah diinsulasi

| sanda sesuai EN 60745; karena itu, tidak

membutuhkan kabel yang dibumikan.
PERINGATAN: Unit 115 V harus
dioperasikan melalui trafo pengisolasi
bebas-gagal dengan tabir bumi antara
lilitan primer dan sekunder.

Bila kabel suplai rusak, harus diganti dengan kabel
khusus yang disediakan oleh organisasi layanan
DEWALT.

Menggunakan Kabel Ekstensi

Jika kabel ekstensi diperlukan, gunakan kabel ekstensi
3 inti yang disetujui dan sesuai untuk masukan daya
alat ini (ihat Data Teknis). Ukuran konduktor minimum
adalah 1,5 mm?; panjang maksimum adalah 30 m.

Bila menggunakan gulungan kabel, selalu ulur kabel
sepenuhnya.

PERAKITAN DAN PENYESUAIAN

PERINGATAN: Untuk mengurangi
risiko cedera, matikan unit, lalu
lepaskan sambungan mesin dari
sumber listrik sebelum memasang
dan melepaskan aksesoris, sebelum
menyetel maupun mengubah
pengaturan, atau saat melakukan
perbaikan. Pastikan sakelar pemicu
dalam posisi OFF. Perkakas yang
mendadak menyala dapat mengakibatkan
cedera.

Memilih Mode Operasi (gbr. 3)
D25413, D25414, D25415
Alat dapat digunakan dalam tiga mode operasi berikut:

LA\ |

Pengeboran putar: untuk pengobengan dan
pengeboran baja, kayu, dan plastik.
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[\ | Pengeboran tempa untuk pengeboran
T beton dan tembok.

T Penempaan saja: untuk pemotongan,
pemahatan, dan pembongkaran ringan.
Dalam mode ini, alat juga dapat digunakan
sebagai tuas untuk mengatasi mata bor
yang macet.

D25430

Alat dapat digunakan dalam tiga mode operasi berikut:

T Penempaan saja: untuk pemotongan,
pemahatan, dan pembongkaran ringan.
Dalam mode ini, alat juga dapat digunakan
sebagai tuas untuk mengatasi mata bor
yang macet.

1. Untuk memilih mode operasi, tekan kunci
pengaman (e) dan sakelar pemilih mode
(d) sampai menunjuk ke simbol mode yang
diinginkan.

2. Lepaskan kunci pengaman dan pastikan sakelar
pemilih mode terkunci di tempatnya.

PERINGATAN: Jangan memilih modus
operasi bila alat sedang dijalankan.

Menyusun Posisi Pahat (gbr. 3)

Pahat dapat disusun dan dikunci ke dalam 12 posisi
yang berbeda.

1. Putar sakelar pemilih mode (d) sampai menunjuk
ke simbol mode bor palu. Baca Memilih Mode
Operasi di Perakitan dan Penyesuaian.

2. Putar pahat ke posisi yang diinginkan.

3. Setel sakelar pemilih mode (d) ke posisi
penempaan saja.

4. Putar pahat sampai terkunci di posisinya.

Memasukkan dan Melepaskan
Aksesori SDS Plus® (gbr. 4)

Alat ini menggunakan aksesori SDS Plus® (lihat
lampiran dalam gambar 4 untuk lintas bagian gagang
bor SDS Plus®). Kami sarankan agar Anda hanya
menggunakan aksesori profesional.

1. Bersihkan dan minyaki gagang bor.

2. Masukkan gagang bor ke dalam penahan alat/
lengan pengunci (g).

3. Tekan mata bor ke bawah dan putar perlahan
sampai pas pada lubangnya.

4. Tarik mata bor untuk memeriksa apakah sudah
terkunci benar. Fungsi penempaan memerlukan
mata bor untuk dapat bergerak secara aksial
beberapa sentimeter saat terkunci di penahan alat.

5. Untuk melepas mata bor, tarik penahan alat/
lengan pengunci (g) dan keluarkan mata bor.

PERINGATAN: Selalu kenakan sarung

A tangan saat mengganti aksesori.
Komponen logam yang terbuka pada alat
dan aksesori dapat menjadi sangat panas
selama pengoperasian.

Memasang Pegangan Samping (gbr. 1)

Pegangan samping (f) dapat dipasang agar sesuai
dengan pengguna kidal dan normal.

PERINGATAN: Jangan menggunakan
alat ini tanpa pegangan samping yang
terpasang dengan benar.

1. Mengendurkan gagang samping.

2. Untuk pengguna normal: geser penjepit
pegangan samping ke atas cincin di balik penahan
alat, pegang dengan tangan kiri.

Untuk pengguna kidal: geser penjepit pegangan
samping ke atas cincin di balik penahan alat,
pegang dengan tangan kanan.

3. Putar pegangan samping ke posisi yang
diinginkan, lalu kencangkan pegangan.

Mengatur Kedalaman Pengeboran
(gbr. 4)
KHUSUS D25413, D25414, D25415

1. Masukkan mata bor yang diinginkan seperti yang
dijelaskan di atas.

2. Tekan penjepit penghenti kedalaman (k) dan tekan
terus.

3. Pasang batang penyesuai kedalaman (j) melalui
lubang dalam penjepit penghenti kedalaman.

4. Atur kedalaman pengeboran seperti yang
ditunjukkan.

5. Lepaskan penjepit penghenti kedalaman.

Penggeser maju/mundur (gbr. 5)
1. Dorong penggeser maju/mundur (c) ke sisi kiri
untuk rotasi maju (kanan). Lihat panah pada alat.
2. Dorong penggeser maju/mundur (C) ke sisi kanan
untuk rotasi mundur (kiri).

PERINGATAN: Selalu tunggu sampai
motor berhenti sepenuhnya sebelum
mengubah arah rotasi.
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Memasang Adaptor Gagang dan
Gagang (Dijual Terpisah)
1. Pasang gagang ke ujung adaptor gagang yang
bergalur.
2. Masukkan gagang dan adaptor yang tersambung

di alat sama seperti yang dilakukan pada mata bot
SDS Plus® standar.

3. Untuk melepaskan gagang, lakukan seperti
melepaskan mata bor SDS Plus®.

PERINGATAN: Jangan pernah
menggunakan gagang standar dengan

mode pengeboran tempa.

Tanyakan kepada dealer Anda untuk informasi
selengkapnya seputar aksesori yang sesuai.

Mengganti Penahan Alat dengan
Gagang (gbr. 6)
KHUSUS D25414 DAN D25415

1. Putar batang pengunci (I) ke posisi buka dan
lepaskan penahan alat/lengan pengunci ().

2. Dorong gagang (m) ke kumparan dan putar
batang pengunci ke posisi mengunci.

3. Untuk mengganti gagang dengan penahan alat,
pertama-tama lepaskan gagang dengan cara
yang sama seperti melepaskan penahan alat. Lalu,
pasang penahan alat dengan cara yang sama
seperti memasang gagang.

PERINGATAN: Jangan pernah
menggunakan gagang standar dengan
mode pengeboran tempa.

Mengganti Penutup Debu (gbr. 1, 4)

Penutup debu (n) mencegah debu masuk ke dalam
mekanisme. Segeralah ganti penutup debu yang sudah
aus.

1. Tarik lengan pengunci penahan alat (g), lalu lepas
penutup debu (n).

2. Pasang penutup debu yang baru.
3. Lepaskan lengan pengunci penahan alat.

PENGOPERASIAN

Petunjuk Penggunaan

PERINGATAN: Selalu patuhi semua
petunjuk keselamatan dan peraturan yang
beriaku.

PERINGATAN: Untuk mengurangi
risiko cedera, matikan unit, lalu

lepaskan sambungan mesin dari
sumber listrik sebelum memasang
dan melepaskan aksesoris, sebelum
menyetel maupun mengubah
pengaturan, atau saat melakukan
perbaikan. Pastikan sakelar pemicu
dalam posisi OFF. Perkakas yang
mendadak menyala dapat mengakibatkan
cedera.

A PERINGATAN:

e Sadari penempatan pipa dan kabel.

e Gunakan tekanan ringan pada perkakas
(kurang-lebih 5 kg). Daya berlebihan
tidak akan mempercepat pengeboran,
namun justru menurunkan kinerja alat
dan dapat memperpendek usia pakai
alat.

e Jangan mengebor atau menekan terlalu
dalam untuk mencegah kerusakan
penutup debu.

e Selalu pegang alat dengan erat
menggunakan kedua tangan dan
pastikan kemantapan pijakan (gbr. 7).
Selalu operasikan alat dengan pegangan
samping sudah terpasang betul.

Posisi Tangan yang Benar (gbr. 7)

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko
cedera pribadi yang berat, SELALU
gunakan posisi tangan yang tepat sesuai
petunjuk gambar.

PERINGATAN:Untuk mengurangi risiko
cedera pribadi yang berat, SELALU
pegang dengan erat untuk mengantisipasi
reaksi mendadak.

Posisi tangan yang benar berarti satu tangan pada
pegangan samping (f) dan tangan lainnya pada
pegangan utama (b).

Kopling Kelebihan Beban

Jika mata bor macet atau terjebak, gerakan kumparan
bor terhambat oleh kopling kelebihan beban. Karena
daya yang diakibatkannya, selalu pegang mesin erat-
erat dengan dua tangan dan berdiri dengan mantap.

Menghidupkan dan Mematikan (gbr. 1)

1. Untuk menjalankan alat, tekan sakelar kecepatan
variabel (a). Tekanan yang diberikan pada sakelar
kecepatan variabel menentukan kecepatan alat.

2. Untuk menghentikan alat, lepas sakelar.

3. Untuk mengunci alat dalam posisi mati, atur
penggeser maju/mundur (c) ke posisi tengah.
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Pengeboran tempa (gbr. 1)
MENGEBOR DENGAN MATA BOR PADAT

1.

Setel sakelar pemilih mode (d) ke posisi
pengeboran tempa. Baca Memilih Mode
Operasi di Perakitan dan Penyesuaian.

. Masukkan mata bor yang sesuali.

CATATAN: Untuk hasil terbaik, gunakan mata bor
berujung karbit yang bermutu tinggi.

. Sesuaikan pegangan samping (f) sesuali

kebutuhan.

4. Jika perlu, setel kedalaman pengeboran.

5. Tandai titik yang akan dilubangi dengan bor.

6. Tempatkan mata bor pada titik tersebut dan

nyalakan alat.

. Selalu matikan alat saat pekerjaan telah selesai

dan sebelum melepaskan kabel listriknya.

Mengebor dengan Mata Bor (gbr. 1, 3)

1.

Setel pemilih mode (d) ke posisi pengeboran
tempa. Baca Memilih Mode Operasi di
Perakitan dan Penyesuaian.

. Sesuaikan pegangan samping (f) sesuai

kebutuhan.

. Masukkan mata bor inti yang sesuai.

4. Pasang bor senter ke mata bor inti.

. Tempatkan bor senter pada titik, lalu tekan

sakelar kecepatan variabel (a). Bor sampai inti bor
menembus beton sekitar 1 cm.

. Hentikan pengeboran dan lepaskan bor senter

tersebut. Tempatkan kembali mata bor inti ke
dalam lubang dan lanjutkan pengeboran.

. Ketika melakukan pengeboran melalui struktur

yang lebih tebal dari kedalaman mata bor inti,
hancurkan silinder putar beton atau inti di dalam
mata bor bit secara berkala. Untuk menghindari
penghancuran yang tidak diinginkan pada beton di
sekitar lubang, pertama-tama bor lubang dengan
diameter pusat, lalu bor struktur sepenuhnya. Lalu
bor lubang yang keras secara sebagian dari tiap
sisi.

. Selalu matikan alat saat pekerjaan telah selesai

dan sebelum melepaskan kabel listriknya.

Pengeboran Putar (gbr. 3)
KHUSUS D25413, D25414, D25415

1.

2.

Setel sakelar pemilih mode (d) ke posisi
pengeboran putar. Baca Memilih Mode Operasi
di Perakitan dan Penyesuaian.

Pasang adaptor gagang/rakitan gagang.

3. Lakukan seperti yang dijelaskan untuk pengeboran

tempa.
PERINGATAN: Jangan pernah
menggunakan gagang standar dengan
mode pengeboran tempa.

Pengobengan (gbr. 1, 3)
KHUSUS D25413, D25414, D25415

1.

Setel sakelar pemilih mode (d) ke posisi
pengeboran putar. Baca Memilih Mode Operasi
di Perakitan dan Penyesuaian.

2. Pilih arah rotasi.

3. Masukkan adaptor pengobengan SDS Plus®

khusus untuk digunakan dengan mata obeng
segi-enam.

. Masukkan mata obeng yang sesuai. Saat

mengobeng sekrup bergalur tunggal, selalu
gunakan mata obeng dengan ujung pipih.

. Tekan perlahan sakelar kecepatan variabel (a)

untuk mencegah rusaknya ujung sekrup. Dalam
rotasi mundur (LH), kecepatan alat secara
otomatis dikurangi untuk memudahkan pelepasan
sekrup.

. Bila sekrup sama tinggi dengan bahan kerja,

lepaskan sakelar kecepatan variabel untuk
menghindarkan masuknya kepala sekrup ke
dalam bahan kerja.

Memotong dan Memabhat (gbr. 1, 3)

1.

Setel sakelar pemilih mode (d) ke posisi
penempaan saja. Baca Memilih Mode Operasi
di Perakitan dan Penyesuaian.

. Masukkan pahat yang sesuai dan putar dengan

tangan untuk mengunci ke salah satu dari 12
pOosisi.

. Sesuaikan pegangan samping (f) sesuai

kebutuhan.

4. Nyalakan alat dan mulai bekerja.

5. Selalu matikan alat saat pekerjaan telah selesai

dan sebelum melepaskan kabel listriknya.

PERINGATAN:
e Jangan gunakan alat ini untuk
mencampur atau memompa cairan yang

mudah terbakar atau meledak (bensin,
alkohol, dl.).

e Jangan mencampur atau mengaduk
cairan yang mudah terbakar menurut
label.
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PEMELIHARAAN

Perkakas listrik DEWALT Anda telah dirancang untuk
penggunaan jangka panjang dengan pemeliharaan
yang minimal. Kelanjutan hasil pengoperasian yang
memuaskan tergantung pada pemeliharaan alat yang
benar serta pembersihan yang teratur.

PERINGATAN: Untuk mengurangi

A risiko cedera, matikan unit dan
lepaskan mesin dari sumber listrik
sebelum memasan dan melepaskan
aksesori, sebelum menyesuaikan atau
mengubah pengaturan, maupun saat
melakukan perbaikan. Pastikan sakelar
pemicu dalam posisi OFF. Perkakas yang
mendadak menyala dapat mengakibatkan
cedera.

Sikat Motor

DEWALT menggunakan sistem sikat canggih yang
menghentikan bor secara otomatis ketika sikat aus. Ini
mencegah kerusakan serius pada mesin. Rakitan sikat
yang baru tersedia di pusat servis resmi DEWALT.
Selalu gunakan komponen pengganti yang sama
persis.

O

d
Pelumas

Alat listrik Anda tidak membutuhkan pelumas
tambahan.

ox

Pembersihan
c PERINGATAN:Tiup kotoran dan debu

dari wadah induk dengan udara kering
setiap kali kotoran tampak menumpuk
di dalam dan di sekitar ventilasi udara.
Gunakan pelindung mata yang sesuai
dan masker debu yang sesuai bilamana
mengerjakan prosedur ini.

PERINGATAN: Jangan pernah gunakan
A larutan atau zat kimia keras untuk
membersihkan komponen-komponen
non-logam dari alat ini. Zat-zat kimia
tersebut dapat merapuhkan material
komponen-komponen ini. Gunakan kain
yang dilembapkan dengan air dan sabun
yang lembut. Jangan sampai bagian
dalam alat kemasukan air; jangan pernah
rendam komponen alat dalam cairan.

Aksesori Opsional

PERINGATAN: Karena banyak aksesori,

A selain dari yang disediakan oleh DEWALT,
belum pernah diujikan pada produk ini,
maka menggunakan aksesori semacam
itu pada perkakas ini bisa saja berbahaya.
Untuk mengurangi risiko cedera, gunakan
hanya aksesori DEWALT yang disarankan
dengan produk ini.

Berbagai tipe mata bor dan alat pahat SDS Plus®
tersedia sebagai pilihan.

Tanyakan kepada dealer Anda untuk informasi
selengkapnya seputar aksesori yang sesuai.

Melindungi Lingkungan
Pengumpulan terpisah. Produk ini tidak

boleh dibuang bersama limbah rumah
tangga biasa.

Apabila suatu hari produk DEWALT Anda perlu diganti
atau sudah tidak Anda gunakan lagi, jangan buang
produk tersebut bersama sampah rumah tangga.
Pisahkan pengumpulan produk ini.

oy

&

Undang-undang setempat mungkin memfasilitasi
pengumpulan produk-produk kelistrikan terpisah

dari sampah rumah tangga, di tempat pembuangan
sampah kota atau oleh pedagang ritel pada saat Anda
membeli produk baru.

Pisahkan pengumpulan produk dan
kemasan bekas agar bahan-bahannya
dapat didaur ulang dan digunakan lagi.
Penggunaan kembali bahan yang didaur
ulang akan membantu mencegah
pencemaran lingkungan serta mengurangi
kebutuhan akan bahan baku.

DEWALT menyediakan fasilitas untuk mengumpulkan
dan mendaur ulang produk-produk DEWALT yang telah
mencapai akhir usia pakainya. Untuk memanfaatkan
layanan ini, harap kembalikan produk Anda kepada
agen reparasi resmi yang akan mengumpulkannya atas
nama kami.

Anda dapat menemukan lokasi agen reparasi resmi
terdekat dengan Anda dengan menghubungi kantor
DEWALT setempat di alamat yang tercantum pada
buku petunjuk ini. Alternatif lainnya, Anda dapat melihat
daftar agen reparasi DEWALT resmi dan detail lengkap
layanan purna jual serta kontak kami yang tersedia di
Internet, di: www.2helpU.com.
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MAY KHOAN BUA CONG SUAT CAO
D25413, D25414, D25415, D25430

Xin chuc mirng!

Ban da chon thiét bi cia DEWALT. Qua nhiéu ndm kinh nghiém, nhi¥ng d6i m&i va phat trién san phdm mot
céch toan dién da khién DEWALT tré thanh mét trong nhirng ddi tac tin cay nhét déi véi nguwdi st dung dung

cu dién cadm tay chuyén nghiép.

Théng s6 ky thuat

D25413 D25414 D25415 D25430
pién ap \% 220-240 220-240 220-240 220-240
Cbéng suét dau vao W 1000 1000 1000 1000
Téc do khong tai phut! 0-820 0-820 0-820 -
Lan/phat bpm 0-4700 0-4700 0-4700 0-4700
Lwc dap
Khoan bua J 49 49 49 -
Puc J 4.9 49 49 49
Bién do khoan tbi da véi
thép/gb/bé tong mm 13/32/32 13/32/32 13/32/32 -
S6 vi tri mii duc 12 12 12 12
22? suét khoan I6i d6i vi gach m 100 100 100 _
DAu gai mii khoan mii ddu gai  mdidau gai  mai du gai  mdi dAu gai
SDS Plus®  SDS Plus®  SDS Plus®  SDS Plus®
BPuwdng kinh vong khoéa mm 60 60 60 60
Trong lwong kg 4.2 4.3 4.3 4.0

Dinh nghia: Hwéng dan an toan

Céc dinh nghia dudi day mé ta mire d6 nghiém trong cla tirng ky hiéu. Vui long doc hudng dan siv dung va

chl 'y dén cac ky hiéu nay.

c NGUY HIEM: Chi tinh hubéng nguy hiém sép xay ra ma, néu khéng phong trénh sé gay ra tie vong

hodc chén thwong nghiém trong.
CANH B{iO: Chi tinh huéng nguy hiém tiém &n ma, néu khéng phong tranh, cé thé gay tr vong
hodc chan thwong nghiém trong.

c THAN TRONG: Chi tinh hubng nguy hiém tiém an ma, néu khong phong tranh, cé thé gay chdn
thuwong vira hodac nhe.
LUU Y: Chi mot hoat déng khéng lién quan dén chan thwong cé nhan ma, néu khéng phong
trénh, cé thé gay hw héng tai san.
Biéu thj nguy co bj dién giét.

& Biéu thi nguy co héa hoan.
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CANH BAO: Bé gidm nguy co chén
thuong, hdy doc sé tay hudng dan.
Canh bao chung vé an toan doi
v&i dung cu dién cam tay
CANH BAO! Hay doc tét ca céc canh
bdo va hwéng dén vé an toan. Viéc
khéng tuén theo cac canh bao va huéng

dan c6 thé dan dén dién giat, chay né
vé/hodc chén thuong nghiém trong.

GIT’ LAI TAT CA CAC CANH BAO VA HUONG
DAN DE THAM KHAO VE SAU

Thuat ng¥ “dung cu dién cdm tay” trong phén cénh
béo chi thiét bi chay bang dién ngudn (c6 day dién)
hodc thiét bj chay béng pin (khéng c6 day dién).

1) AN TOAN TAI NO1 LAM VIEC

a) Gir cho noi lam viéc luén sach sé va di anh
sang. Nhiing khu vuc btra bén hodc thiéu dnh
séng dé gay tai nan.

b) Khéng van hanh dung cu dién cam tay trong
céc méi truong dé chéy né, chang han nhw
cac moi truong c6 chét 16ng, khi ga hodc bui
dé chay. Dung cu dién cé&m tay tao ra céc tia
Itra dién c6 thé gay chay bui hodc béc khoi.

¢) Khéng cho tré em va nhiing ngudi quan séat
lai gén khi dang van hanh dung cu dién cam
tay. Nhiing ltc xao lang co thé khién ban mét
kiém soéat.

2) AN TOAN DIEN

a) Phich cdm cua dung cu dién cam tay phai
vira v6i & cdm. Tuyét doi khéng stra dbi phich
cam duci bat ky hinh thirc ndo. Khéng st
dung céc phich cdm chuyén déi véi nhiing
dung cu dién cam tay c6 néi dat. Phich cdm
nguyén trang va é cdm phu hop sé giam nguy
co bj dién giét.

b) Tranh tiép xtic véi cac bé mét duoc ndi dat
nhw duong 6ng, 16 sudi, bép nudng va ti
lanh. Nguy co bj dién giat sé cao hon néu co
thé ban tiép xuic truc tiép voi dat.

c) Khéng dé cac dung cu dién cam tay ngoai
troi mua hodc & noi &m uét. Nudc vao trong
dung cu dién cam tay sé lam tdng nguy co bj
dién giat.

d) Khéng duoc dung day dién cho cac muc dich
khéc. Tuyét déi khéng st dung day dién dé
mang, kéo hodc rut phich cdm dung cu dién
cam tay. Dé day dién cach xa ngudn nhiét,
d4u mé, céc canh séc hodc céc bo phan

chuyén dong. Déy dién bj hdng hodc bi vuréng
sé lam tang nguy co bi dién giat.

e) Khivan hanh dung cu dién cam tay ngoai troi,
hay str dung day ndi dai pht hop dé st dung
ngoai troi. Str dung day dién phu hop dé st
dung ngoai troi sé gidam nguy co bi dién giét.

)  Néu bét budc phai van hanh dung cu dién
cam tay & noi 4m u6t, hay st dung nguén
duoc bdo vé bai thiét bj ngét mach tw dong
(RCD). Str dung RCD gitp giam nguy co bi
dién giat.

3) AN TOAN CA NHAN

a) Hay tap trung, chu y vao nhitng gi ban dang
lam va tinh téo khi vén hanh dung cu dién
cam tay. Khong st dung dung cu dién cam
tay khi ban dang mét hodc chju anh hudng
cla ruou bia, ma tiy hodc chét kich thich. Chi
mot khodnh khéc mét t4p trung trong khi vén
hanh dung cu dién cdm tay ciing c6 thé dén
dén chén thuong cé nhéan nghiém trong.

b) St dung thiét bj bédo hé cé nhan. Ludn deo
kinh béo hé. Thiét bj bdo hé nhu mét na
chéng bui, giay chéng truot, mii ciing hodc
thiét bj béo vé tai néu duoc str dung & nhitng
diéu kién phu hop sé gidp gidm céc chén
thuong ca nhan.

¢) Tranh vé tinh bat dung cu. Dam bao rang
céng tac & vi tri tat truée khi néi véi ngudn
dién va/hodc pin, khi cdm 1én hodc mang
dung cu. Viéc cdm dung cu dién cam tay khi
ngén tay dét véo céng tac hodc sac pin cho
dung cu dién cam tay khi céng tac dang béat
c6 thé géy tai nan.

d) Hay thdo hét khéa diéu chinh hodc co Ié truéc
khi bat dung cu dién cam tay. Viéc khéng théo
¢0 18 hodc khoa diéu chinh ra khdi dung cu
dién cdm tay cé thé gay ra chan thuong cé
nhén.

e) Khéng dugc véi tay. Hay dimg & tw thé thich
hop va luén gitk théng bang. Biéu dé gidp
kiém soét dung cu dién cadm tay tét hon trong
cac tinh hudng khéng thé lrong trude.

) Méc quén éo phu hop. Khéng méc quén éo
réng hodc deo dé trang strc. Gitk cho téc,
quén &o va géng tay trénh xa céc bé phan
chuyén déng. Quén o réng, do trang stic
hodc téc dai ¢é thé bi vuéng vao cac bé phén
chuyén dong.

g) Néu céc thiét bi duoc cung cép dé néi cac
phuong tién huat va gom bui, hdy dam bao
nhiing thiét bj nay duoc néi va st dung ding
cach. Str dung thiét bi gom bui c6 thé gidm
céac nguy co lién quan dén bui.
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4) SIr DUNG VA BAO QUAN DUNG CU BIEN CAM

TAY
a)

b)

)

d)

e

9)

St dung dung cu dién cadm tay phu hop. St
dung dung cu dién cdm tay pht hop véi muc
dich cta ban. Str dung ding dung cu dién sé
dem lai hiéu qué céng viéc tét hon va an toan
hon theo dting thiét ké.

Khéng st dung dung cu dién cdm tay néu
céng téc khéng bét va tét duoc. Moi dung cu
dién cam tay khéng diéu khién duoc bang
¢éng téc déu rat nguy hiém va cén phai duoc
stra chira.

Rt phich cdm dung cu dién cadm tay ra khéi
nguén dién va/hoac pin ra khdi dung cu dién
cam tay trudc khi thuc hién cac diéu chinh,
thay phu kién hodc bao quan dung cu dién
cam tay. Céc bién phép an toan phong ngtra
doé giup giam nguy co’ vo tinh khéi dong dung
cu dién cam tay.

Bdo quén céc dung cu dién cam tay khéng st
dung xa tam tay tré em va khéng cho phép
nhiing ngudi khéng quen véi dung cu dién
cam tay hodc nhiing huéng dén nay van hanh
dung cu dién cam tay. Dung cu dién cam tay
s rat nguy hiém khi duoc st dung béi nhitng
ngudi chua duoc huén luyén.

Béo tri dung cu dién cam tay. Kiém tra cac

bo phén di chuyén xem ¢ bj I&p léch hodc
ket khéng, cac bd phén coé bj v& khéng va

bét ky tinh trang nao khac c6 thé anh hudng
dén viéc van hanh dung cu dién cam tay. Néu
dung cu dién cam tay bj hdng, hay stra chiia
truée khi str dung. Rét nhiéu tai nan xay ra do
cbng tac bao tri cac dung cu dién kém.

Gii¥ cho céc dung cu cat luén séc va sach sé.
Céc dung cu cét dugc bao tri ding cach véi
céc canh cét sdc sé it bi ket hon va dé diéu
khién hon.

St dung dung cu dién cam tay, cac phu kién
va mii khoan, v.v.theo cac chi dn nay, dé y
dén céc diéu kién lam viéc va cong viéc cén
thure hién. St dung dung cu dién cam tay sai
muc dich co thé gay nguy hiém.

5) BAO DUONG

a)

Hay dé nhén vién bédo dudng cé chuyén mén
tién hanh béo dudng dung cu dién cdm tay
cho ban, chi st¥ dung cac phu tung thay thé
chinh hang. Piéu nay gitp dam bao dé an
toan ctia dung cu dién cdm tay dé.

Cac quy tac an toan cu thé bé
sung cho may khoan bua xoay

Deo thiét bj bdo vé tai. Viéc tiép xuc véi tiéng én
c6 thé gay gidm thinh luc.

St¥ dung céc tay cdm phu kém theo dung cu.
Viéc mét kha nang kiém soét co thé gay chan
thuong céa nhéan.

Chi cdm dung cu dién cdm tay & phan bé mat
tay cam céch dién, khi thuc hién thao tac noi ma
phu kién cat hodc mé cap cé thé tiép xuc véi hé
théng day dién chim hodc day dién cta chinh
dung cu. Phu kién cét tiép xuc véi déy "co dién”
¢6 thé khién cac bo phan kim loai hé clia dung
cu dién cdm tay "nhiém dién" va khién nguoi van
hanh bj dién giét.

Dung kep hay &p dung mét bién phap thuc té
khac nham bao dam va cd dinh phéi gia céng
trén ban may. Gitr phoi bang tay hay dua véo
ngudi ban déu lam cho phéi khéng viing va cé
thé dén t6i mét kiém soét.

Deo kinh bdo h hodc cac thiét bj bdo vé mét
khéc. Céng tac khoan bua c¢6 thé Iam bén ra céc
manh vun. Nhiing ménh vun nay cé thé gay ra
nhing tén thuong léu dai cho mét. Peo mét na
chéng bui hodc khéu trang khi thuc hién nhiing
céng viéc phét sinh bui. Can deo thiét bj bdo vé
tai cho héu hét céc hoat déng.

Luén luén cdm chéc dung cu. Khéng ¢cé van
hanh dung cu khi khéng cdm duoc dung cu béng
c8 hai tay. Luén luén st dung Tay cdm phu. Vén
hanh dung cu nay bang mét tay sé gdy mat kiém
soat. Viéc khoan qua hodgc gép vét liéu cing nhw
thanh cét thép cling co thé gay nguy hiém. Van
chat Tay cdm phu truéc khi st dung.

Khéng vén hanh dung cu nay trong khoang thoi
gian dai. Rung chén ttr hoat déng cta khoan bua
6 thé nguy hiém cho ban tay va cénh tay ban.
St dung géng tay dé c6 thém I6p bdo vé va han
ché tiép xuc bang céch thuong xuyén nghi gidi
lao.

Khéng tw diéu chinh lai mdi khoan. Viéc diéu
chinh lai mdi khoan nén dugc chuyén gia dy
quyén thuc hién. Mii khoan duoc diéu chinh lai
khoéng duing céch cé thé gay chén thuong.

Beo gang tay khi van hanh dung cu hodc thay
mi khoan. Cac by phén kim loai hé trén dung
cu va miii khoan c6 thé tré nén rét néng trong
qué trinh véan hanh. Miii khoan nhd bi vé cé thé
géy énh hudng xé&u khi dung tay khéng.

Tuyét déi khéng dat dung cu xuéng khi mai
khoan chua dimg hén. Mdi khoan chuyén déng
c6 thé gay ra chén thuong.
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* Khéng dung bua dép vao mii khoan bj ket dé
thao chiing ra. Cac manh vun kim loai hoac mat
vét ligu cé thé véng ra va gy thuong tich.

« Ban c6 thé mai dé lam séc miii khoan bj mon it.

* Bao quan day dién tranh xa mii khoan dang
quay. Khéng quén day dién xung quanh bét ky
bé phén néo cda co thé. Dy dién quén xung
quanh mdi khoan dang quay c6 thé gay ra chan
thuong cé nhan va mat kiém soat.

Cac nguy co khac
C6 thé xay ra céc nguy co sau khi ding may khoan
bua xoay:

— chén thuong do cham vao céc bé phan quay
hodc cac by phén nong cta dung cu.

Ké ca viéc ap dung cac quy tac an toan lién quan va
dung céc thiét bi an toan cling khong thé tranh duoc
mét s6 nguy co khac. Nhirng nguy co' nay goém:

— Suy giam thinh Iyc.
— Nguy co bi kep tay khi thay phu kién.
— Céac mdi nguy hai cho strc khde do hit phai bui
khi lam viéc véi bé téng va/hodc tuong.
Ky hiéu trén dung cu

Trén dung cu cé cac ky hiéu sau:

e

Doc ky hudng dan s& dung trudc khi
dung.

Deo thiét bi bao vé tai.

Deo kinh bao ho.

VI TRi MA NGAY

M4 ngay, bao gdm ca ndm san xuét, dwoc in trén vé
may.

Vi du:
2013 XX XX

N&m san xuét

Thiét bi trong hop

Hop san phadm bao goém:
1 May khoan bua cong suét cao
1 Tay cam phu

1 Thwéc do do sau can khoan (chi & kiéu may
D25413, D25414, D25415)

1 Vali phu kién

1 DAu kep khdng khoa (chi & kiéu may D25414 va
D25415)

1 Huwéng dén st dung

« Kiém tra dung cu, cac bo phan hodc phu kién
xem ¢6 bj hwr héng do qua trinh van chuyén hay
khong.

« Danh thoi gian doc ki va hiéu ré huéng dén st
dung truéc khi van hanh may.

M6 ta (hinh 1-4, 6)
CANH BAO: Tuyét dbi khéng stra doi
dung cu dién cam tay hay bét ky bé
phén nao clia dung cu. Viéc stra dbi co
thé lam héng dung cu dién cam tay hodc
gay chén thuong cé nhan.

. Codng téc diéu chinh tbc do

. Tay cAm chinh

. NUt dao chiéu thuan/nghich

. Cdng tac chon ché do

. Khoa an toan

. Tay c&dm phu

. B4u gai mii khoan SDS Plus

. B6 phéan gidm rung

i. Dén bao LED (chi & kiu may D25415)

. Thwéc do dd sau can khoan (chi & kiéu may
D25413, D25414, D25415)

k. Kep chan d6 sau

oQ - 0 o o T o

I. Vong khoa
m. Dau kep (chi & kiéu may D25414 va D25415)
n. Nap chan bui
o. Nut khéa cong tac (chi & kiéu may D25430)
MUC DiCH SU DUNG
D25413, D25414, D25415

May khoan buia céng suét cao dwoc thiét ké dé
khoan va khoan bua, bat vit va déo nhe mét cach
chuyén nghiép.

D25430

May déo nay duoc thiét ké dé déo, duc va pha
chuyén nghiép.

KHONG sir dung may & nhitng noi am wét hodc cé
chét 16ng hodc khi dé chay.
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Nhirng may khoan bua nay la nhirng dung cu dién
cam tay chuyén nghiép.

KHONG dé tré em tiép xuc v&i dung cu. Can phai co
ngwdi giam sat khi dung cu nay dwoc van hanh béi
ngwoi chwa cé kinh nghiém.

+ Khéng cho phép nhitng ngudi (bao gdm ca tré
em) bi suy gidm n&ng luc thé chét, tri tué hodc
cam giac, hay ngudi thiéu kinh nghiém, kién
thirc hodc ky nang st dung dung cu dién cam
tay nay, trir khi co sy giam sat clia nguwdi chiu
trach nhiém vé& van d& an toan ctia ho. Khéng dé
tré em mot minh véi san phdm nay.

GIAM RUNG HIEU QUA (HINH 1)

Giam rung hiéu qua trung hoa do rung truyén nguoc
lai tlr cAu va dap. Giam dd rung & canh tay va ban
tay gitip ban cam thay thoai mai hon khi st dung
dung cu lau déng thoi kéo dai tudi tho clia dung cu.

Pé& gidm rung hiéu qua nhat, d4t mot tay vao tay cam
chinh (b) va tay con lai d&t vao Tay cAm phu (). Ap
dung d Iwc vi may khoan bua dang & gan gira hanh
trinh.

May khoan bua chi can dG lwc dé& gidm rung hiéu
qua. Tac dung lwc qua manh sé khong lam cho dung
cu khoan ho&c déo nhanh hon va khéng thé giam
rung hiéu qua.

KHOP LY HOP GIOI HAN MO MEN
CANH BAO: Ngusi ding phai luén cam
chéc dung cu khi van hanh.
Khép ly hop gi¢i han mé men lam gidm phan (rng
md men t6i da dwoc truyén vao ngwdi van hanh
trong trwdng hop ket mii khoan. Tinh nang nay cling
giup ddng co banh rang va déng co dién khoéng bi
dirng d6t ngot.
LUU Y: Luén tét dung cu trudce khi thay
déi cai dat kiém soat mé men hodc dung
cu c6 thé bi héng.
HE THONG CHONG XOAY D25415 (HINH 2)
Hé théng chéng xoay gilp ngudi ding cadm thay
thodi mai va van hanh dung cu an toan hon nho ¢
cong nghé chdng xoay tich hop cé kha nang nhan
biét nguoi ding cé bi mét kiém soat may khoan bua
hay khong. M& men va tbc do sé dwoc gidm ngay
khi phat hién mi khoan bj ket. Tinh nang nay giup
tranh tinh trang dung cu tw xoay, gidm nguy co' chan
thwong cb tay. Dén bao LED mau dé (i) sé phat sang
khi thiét bi chdng xoay duoc bat.

An toan dién

Paéng co dién dwoc thiét ké dé s dung tai mét mirc
dién ap duy nhéat. Ludn kiém tra ngudn dién vao xem
c6 twong (rng véi dién ap trén tAm dinh mirc hay
khong.

Dung cu DEWALT clia ban da dwoc cach
D dién kép theo tiéu chuan EN 60745; do
vay khong can day nbi dét.
CANH BAO: Céc thiét bi 115 V phai
duoc véan hanh qua may bién ap céch
dién an toan cé ludi tiép dat gidra cudn
S0 cép va cuédn thir cép.

Néu day cap dién bi hdng, phai thay bang day moi
dwoc cung cAp riéng tai cac co s& bao dudng cla
DEWALT.

St dung day noi dai

Néu can day dién néi dai, hay st dung loai day 3 16i
dwoc chap nhan 1a phu hop voi cong suét dau vao
clia dung cu nay (xem phan Théng sé ky thuét).
Kich thwéc day dan téi thiéu la 1,5 mm?; chiéu dai toi
dala 30 m.

Khi st dung tang day, ludn trai hét day ra.

LAP RAP VA PIEU CHINH

CANH BAO: Pé giam nguy co’ chan
A thwrong, hay tat dung cu va ngat
nguén dién trwée khi tién hanh thdo
14p phu kién, trrée khi diéu chinh
hodc thay d6i ché dé cai dat hodc khi
tién hanh sira chiva. Dam béo céng téc
khéi déng & vi tri OFF. Viéc bét ngcr khéi
déng ciing c6 thé géy chan thuong.

Chon ché dd van hanh (hinh 3)
D25413, D25414, D25415
C6 thé str dung dung cu & cac ché dd van hanh sau:

QA\v

Khoan xoay: d& bét vit va khoan thép, gb
va nhua.

Q\N  Knhoan bua: @& khoan bé tong va tuong.

T Chi dap bua: dé déo, duc va pha nhe. O
ché do nay, dung cu cling ¢ thé dwoc st
dung nhu mét don by dé thao mii khoan
bi ket.
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D25430

C6 thé st dung dung cu & cac ché dd van hanh sau:

T Chi dap bua: dé déo, duc va pha nhe. O
ché do nay, dung cu cling c6 thé dwoc st
dung nhw mét don bay dé thao mii khoan
bi ket.

1. D& chon ché do van hanh, &n khoa an toan (e)
rdi xoay coéng tic chon ché do (d) cho téi khi mdi
tén chi vao ky hiéu clia ché do can thiét.

2. Nha khoéa an toan rdi kiém tra xem cong tac
chon ché d6 da duoc khéa vao dung vi tri hay
chua.

CANH BAO: Khéng chon ché dé van
hanh khi dung cu dang chay.

Ky hiéu vi tri mii duc (hinh 3)
Mii duc c6 thé dwoc ky hiéu va khéa vao 12 vi tri
khac nhau.

1. Xoay cong tac chon ché do (d) cho t&i khi mdi
tén chi vao ky hiéu ché do khoan bta. Tham
khdo Chon ché dé van hanh trong Lap rap va
diéu chinh.

2. Xoay miii duc vao v tri can thiét.

3. Xoay cong tac chon ché do (d) téi vi tri chi dap
bua.

4. Van mii duc cho t&i khi khéa vao vi tri.

Lap va thao phu kién SDS Plus®
(hinh 4)
Dung cu nay s dung phu kién SDS Plus® (tham
khao trang roi trong hinh 4 @& xem mat cét clia chudi
khoan SDS Plus®). Chi nén st dung cac phu kién
chuyén nghiép.

1. V& sinh va tra dau vao chuéi khoan.

2. Lép chudi khoan vao Dau gai mii khoan SDS
Plus (9).

3. B4y miii khoan xudng rdi xoay nhe cho t&i khi
mi khoan khép vao céc khe.

4. Kéo mii khoan ra dé kiém tra xem da khoa chat
chwa. Chirc nang dap bua doi hoi mii khoan
phai c6 kha nang di chuyén doc theo truc vai
centimet khi bi khéa vao trong dau gitr mdi
khoan.

5. P& thao mii khoan, kéo Dau gai mii khoan SDS
Plus (g) ra phia sau rdi kéo mii khoan ra.

CANH BAO: Luén deo géng tay khi ban
thay phu kién. Cac bo phan kim loai ho

trén dung cu va phu kién cé thé tré nén
rét néng trong qua trinh van hanh.

Lap tay cam phu (hinh 1)
Tay cam phu (f) ¢ thé duoc Iap dé phi hop véi ca
nguoi dung thuan tay trai va phai.

CANH BAO: Khéng st dung dung cu khi
chua l&p Tay cdm phu diing céch.

1. Vé&n 16ng tay cAm phu.

2. B6i v&i ngwoi dung thuan tay phai: trwot moc
Tay cAdm phu qua vong khéa phia sau Dau gai
miii khoan SDS Plus, cAm & bén trai.

DP6i v&i ngwei dung thuan tay trai: truot méc
tay cAm phu qua vong khoa phia sau dau git
mi khoan, cAm & bén phai.

3. Xoay tay cAm phu vao vi tri mong mubn rdi van
chét tay cam.

Piéu chinh d6 sau khoan (hinh
4)
CHI O KIEU MAY D25413, D25414, D25415
1. L&p mii khoan can thiét nhw dwoc mo ta & trén.
2. An kep chan d6 sau (k) va duy tri trang thai nay.

3. Lép thwdc do d6 sau can khoan (j) qua 16 trén
kep chan do sau.

4. Diéu chinh do sau khoan nhw dwoc mé ta trong
hinh.

5. Nha kep chan do sau.

Nut dao chieu thuan/nghich
(hinh 5)

1. DAy nit dao chidu thuan/nghich (c) sang bén trai
dé quay theo chiéu thuan (bén phai). Xem mdi
tén trén dung cu.

2. Bay nit dao chiéu thuan/nghich (c) sang bén
phai d& quay theo chidu nghich (bén trai).

CANH BAO: Lubn cho téi khi dong co
dimg han trudc khi thay déi chiéu quay.

Lap bd phan néi dau kep va dau
kep (Pwoc ban riéng)

1. Van dau kep vao dau co ren ctia bd phan nbi
dau kep.

2. Lap dau kep va bd phan néi dau kep da 1ap vao
dung cu theo cach I&p miii khoan SDS Plus®
chuén.
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3. P& thao dAu kep, thuc hién theo cach thao mdi
khoan SDS Plus® chuan.

CANH BAO: Tuyét déi khéng str dung
cac déu kep chudn & ché do khoan bua.

Hai y kién dai ly ban dé biét thém thong tin v& cac
phu kién phu hop.

Thay thé Pau gai miii khoan
SDS Plus bang dau kep (hinh 6)
CHIi O’ KIEU MAY D25414 VA D25415

1. Xoay vong khéa (I) vao vi tri m& khoa rdi kéo
Pau gai mii khoan SDS Plus (g) ra.

2. Dy dau kep (m) vao truc may, sau d6 xoay
vong khoa vao vi tri khoa.

3. Dé thay thé dau kep bang DAu gai mi khoan
SDS Plus, trwdc tién hay thao dau kep giéng
nhw cach ban viva thao dau gite mii khoan. Sau
d, 1&p Dau gai mii khoan SDS Plus vao gibng
nhw cach ban vira 1&p dau kep.

CANH BAO: Tuyét dbi khong st dung
cac déu kep chudn & ché do khoan bua.

Thay thé nap chan bui (hinh 1, 4)
Né&p chan bui (n) ngan bui bay vao bén trong dung
cu. Thay nap chan bui d& mon ngay lap ttc.
1. Kéo Dau gai mii khoan SDS Plus (g) rdi kéo nap
chén bui (n) ra.
2. L&p nép chan bui moi.
3. Nha Dau gai mii khoan SDS Plus.

VAN HANH

Hwéng dan str dung

CANH BAO: Luén chui y céc huéng dén

A va quy dinh hién hanh vé an toan.
CANH BAO: DBé giam nguy co’ chan

A thwong, hay tat dung cu va ngat
nguén dién trwére khi tién hanh thdo
14p phu kién, trrée khi diéu chinh
hodc thay d6i ché doé cai dit hodc khi
tién hanh sira chiva. Pam bdo cong tac
khéi dong & vi tri OFF. Viéc bat ngo khéi
déng ciing c6 thé gay chan thuong.

A CANH BAO:
* N&m 6 vj tri duong éng va duong day.

* Chi tac dung lurc nhe Ién dung cu
(khoang 5 kg). Luc qua manh khéng

gitip khoan nhanh hon ma lam giam
hiéu suét cta dung cu ciing nhw c6 thé
lam gidm tuéi tho ctia dung cu.

* Khéng khoan hoac dam xuyén qua sau
dé trénh hw héng nép chén bui.

* Luén cdm chéc dung cu béng ca hai
tay va dam béo diing & tw thé chac
chén (hinh 7). Chi van hanh dung cu
khi dé I&p Tay cdm phu ding céch.

Vi tri tay phu hop (hinh 7)
CANH BAO: Pé gidm nguy co chan
thuong cé nhan nghiém trong, LUON
dé tay 6 vj tri phu hop nhw duoc mé té
trong hinh vé.
CANH BAO: Dé gidm nguy co chan
thuong cé nhén nghiém trong, LUON gitr
chét tay dé trénh truong hop bi giét lai
dot ngét.

Vi tri tay phu hop yéu cau moét tay dat 1én Tay cAm
phu (f), con tay kia d&t Ién tay cAm chinh (b).

Khép ly hop qua tai

Néu khoan bj ket hodc méc, dan dong cho truc khoan
bi gian doan do khop ly hop qua tai. Do qua trinh van
hanh sinh ra lwc, ludn cdm chac may bang ca hai tay
va ding & tw thé virng chac.

Bat va tat (hinh 1)

1. An céng téc diéu tbc (a) dé van hanh dung cu.
Lwe tac dung lén cong tac diéu téc quyét dinh
tdc do ctia dung cu.

2. Bé dirng dung cu, nha cong tac diéu téc.
3. P& khoa dung cu vao vi tri tit, di chuyén nat dao
chiéu thuan/nghich (c) t&i vi tri chinh gita.
Khoan bua (hinh 1)
KHOAN BANG MUI KHOAN CUNG

1. Xoay cdng téc chon ché do (d) t6i vi tri khoan
bua. Tham khao Chon ché dé van hanh trong
Lap rap va diéu chinh.

2. L&p miii khoan phu hop.

LUU Y: Dé dat dwoc hiéu qua cao nhéat, hay st
dung mdii khoan c6 dau bang cacbua chét luong
cao.

3. Biéu chinh tay cdm phu (f) néu can.
4. Néu can, diéu chinh d6 sau khoan.

5. Vach diém can khoan 15.
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6. Dat mii khoan vao diém can khoan rdi bat dung
cu.

7. Luén tat dung cu khi két thic cong viéc va trudc
khi rat nguén.

Khoan bang miii khoan 16i

(hinh 1, 3)
1. Chinh c6ng tac chon ché d6 (d) vao vi tri khoan
bua. Tham khao Chon ché dé van hanh trong
Lip rap va diéu chinh.

. Biéu chinh tay cAm phu (f) néu can.

. L&p mi khoan 16i phu hop.

. LAp khoan dinh tam vao mdi khoan I6i.

a A~ W N

. Dat khoan dinh tam lén diém can khoan rdi 4n
c6ng tac didu téc (a). Khoan cho t&i khi 16i xuyén
vao bé téng khoang 1 cm.
6. Ding khoan, sau d6 thao khoan dinh tam. But
mii khoan 18i vao 16 va tiép tuc khoan.

7. Khi khoan xuyén qua cAu tric day hon do sau
clia mdi khoan 16i, thwdng xuyén rat try tron
bé tong hodc 16 bén trong mdii khoan ra. Dé
tranh vo tinh 1am vé& bé téng quanh 16 khoan,
trudc tién hay khoan 16 c6 dwdng kinh bang véi
dwong kinh mii khoan dinh tam xuyén qua céu
triic. Sau dé, khoan ntra 13 I6i ttr mdi bén.

8. Luon tat dung cu khi két thic cong viéc va truéc

khi rat nguén.

Khoan xoay (hinh 3)
CHi O KIEU MAY D25413, D25414, D25415

1. Xoay c6ng téc chon ché d6 (d) t&i vi tri khoan
xoay. Tham khao Chon ché dé van hanh trong
Lap rap va diéu chinh.

2. Lép bd phan ni dau kep/cum dau kep.
3. Thuc hién theo cach 1&p dé khoan bua.
CANH BAO: Tuyét déi khéng st dung
cac d4u kep chuan & ché do khoan bua.
Bat vit (hinh 1, 3)
CHIi O’ KIEU MAY D25413, D25414, D25415
1. Xoay cdng tac chon ché do (d) t&i vi tri khoan
xoay. Tham khao Chon ché dé van hanh trong
Lap rap va diéu chinh.
2. Chon hwéng quay.
3. Lap bo phan ndi mdi bat vit chuyén dung SDS
Plus® @& st dung miii bét vit luc giac.

4. Lap mii bét vit pht hop. Khi van vit dau dau xé
ranh, luén s& dung mi bét vit c6 khop ndi dinh
hwéng.

5. An nhe cong tic diéu téc (a) dé tranh lam hdng
d4u vit. Khi quay theo chiéu nghich (bén trai),
téc d6 clia dung cu tw dong giam dé thao vit mot
cach dé dang.

6. Khi vit duwoc bat hét vao phéi gia cong, nha cong
tac diéu téc dé ngdn dau vit xuyén vao trong
phdi gia cong.

béo va duc (hinh 1, 3)
1. Xoay cdng tic chon ché do (d) téi vi tri chi dap
bua. Tham khao Chon ché dé van hanh trong
Lap rap va diéu chinh.
2. L&p miii duc phi hop rdi ding tay xoay mdi duc
dé khoa né vao mét trong 12 vi tri.

3. Diéu chinh tay cdm phu (f) néu can.
4. Bat dung cu va bat dau lam viéc.

5. Luén tat dung cu khi két thic cong viéc va truéc
khi rat ngudn.

CANH BAO:
* Khéng st dung dung cu nay dé tron

hodc bom céac chét Iéng dé chéy né
(xéng, con, v.v.).
« Khong trén hodc khudy chét Iéng dé

chay duoc dan nhan tuong tng.
BAO TRI
Dung cu dién cam tay clia DEWALT duoc thiét ké dé
van hanh trong thoi gian dai va it phai béo tri nhéat.
Dung cu van hanh lién tuc theo y muén ty thudc vao

viéc bado quan dung cu dung cach va vé sinh thuwong
xuyén.

CANH BAO: DBé giam nguy co’ chan
A thuong, hay tat dung cu va ngat
nguén dién trwére khi tién hanh thdo
14p phu kién, trrée khi diéu chinh
hodc thay d6i ché doé cai dit hodc khi
tién hanh sira chiva. Pam bdo cong tac
khéi dong & vi tri OFF. Viéc bat ngo khéi
déng ciing c6 thé gay chan thuong.

- ~
Choi than doéng co’
DEWALT str dung hé théng chéi than tién tién, cé kha
nang tw déng dirng may khoan khi chdi than bj mon.
Tinh nang nay gitp dong co khdéng bi hw hdng nang.
Céc chi tiét chdi than méi co ban tai cac trung tam
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dich vu dwoc Gy quyén clia DEWALT. Ludn st dung
phu ting thay thé cuing ching loai.

O

Ara
Tra dau

Dung cu dién cam tay nay khong can tra thém dau.

N

Vé sinh
c CANH BAO: Thuong xuyén théi bui ban

khoi vé dung cu khi thdy bam bui xung
quanh céac khe théng gio. Beo kinh bao
ho va mat na chdng bui duoc phé duyét
khi thuc hién quy trinh nay.
CANH BAO: Tuyét déi khéng st dung
A cac dung méi hodc héa chat manh dé
vé sinh céc bé phan khéng lam béang
kim loai cta dung cu. Céc héa chét nay
¢6 thé Iam tén hai dén cac nguyén vat
ligu str dung trong cac bo phan nay. Chi
st dung khan duoc lam dm bang nuéc
va xa phong cé tinh tdy nhe. Tuyét déi
khéng dé chét Idng lot vao bén trong
dung cu; khéng duoc ngdm cac bo phan
cla dung cu vao chat Idng.

Cac phu kién tuy chon
CANH BAO: Do céc phu kién, khéng
phai cac phu kién do DEWALT CUNG
CAP, chua duoc kiém nghiém véi sén
pham nay; nén viéc st dung cac phu
kién do6 véi sén pham nay cé thé gay
nguy hiém. Dé gidm nguy co chén
thuong, chi dugc str dung phu kién do
DEWALT khuyén nghj cho sén phdm
nay.

C6 nhiéu tuy chon loai mii khoan va mii duc SDS

Plus® khac nhau.

Hai y kién dai ly ban dé biét thém thong tin v& cac

phu kién phu hop.

Bao vé moi trwong
Thu gom riéng. Khong dwgc virt bd san

pham nay chung véi rac thai gia dinh
théng thwdng.

Néu s&n phdm DEWALT clia ban can thay thé hodc
ban khong st dung n6 trong twong lai niva, dirng thai
b6 cling v&i rac thai sinh hoat. San phadm nay phai
dwoc thu gom riéng.
@ Thu gom riéng san pham va bao bi déqg
gdi da qua st dung sé cho phép tai ché
%& va tai str dung vat liéu. Tai st dung vat
liéu tai ché gitip ngan chan & nhiém moéi
trwdng va giam nhu cau déi voi vat ligu
tho.
Luat 1& dia phwong c6 thé quy dinh viéc thu gom
riéng cac san pham dién gia dung tai cac bai rac thai
d6 thi hodc bdi nhirng ngwoi ban 1€ khi ban mua san
pham méi.
DEWALT dép (rng noi thu gom va tai ché cac san
ph&m ctia DEWALT khi c&c san phdm nay da hét han
str dung. D& st dung dich vu nay, vui long tra lai san
phdm cho dai ly stra chira dwoc Qy quyén - noi thay
mét cdng ty ching toi thu gom cac san pham nay.
Ban c6 thé kiém tra vi tri cGia dai ly stva chiva dwoc
Gy quyén gan nhét bang cach lién hé v&i van phong
DEWALT tai noi ban sbng theo dia chi cung cap trong
hwéng dan st dung nay. Ngoai ra, con cé danh sach
céc dai ly stra chir duwoc Gy quydn ctia DEWALT va
day da thong tin chi tiét v& dich vu hau méi va cac
thong tin lién hé tai: www.2helpU.com.
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